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2. Los Consejeros Laborales y de Asuntos Sociales
facilitaran el soporte documental y el apoyo necesario
para llevar a cabo todo el proceso electoral.

Disposiciéon derogatoria.

Queda derogada la Resolucion de 3 de junio de 1998,
de la Direccién General de Migraciones por la que se
establecen las normas para la designacién de los miem-
bros del Consejo General de la Emigracién, asi como
cualquier otra norma de igual o inferior rango en lo que
se oponga al contenido de la presente Resolucién.

Disposicion final.

Esta Resoluciéon entrard en vigor el dia siguiente al
de su publicacién en el «Boletin Oficial del Estado».

Madrid, 12 de septiembre de 2002.—El Director gene-
ral, Antonio Maceda Garcia.

Sres. Consejeros Laborales y de Asuntos Sociales.

ANEXO

Datos del Censo Electoral de Residentes Ausentes de
los paises en que el nimero de espafoles inscritos
es superior a 700

1. Treinta paises con mayor nimero de espainoles
inscritos en el Censo Electoral de Residentes Ausentes
y donde se ha constituido al menos un Consejo de Resi-
dentes Espanoles.

Numero

inscritos (1)
Europa:
Alemania ... 88.194
ANdorra ... 21.042
Bélgica .......cooiiii 35.994
Dinamarca ... 1.387
Francia ... 166.199
ltalia ... 11.277
Luxemburgo ... 2.171
Paises Bajos ...........ooiiiiiiiiiii 14.395
Portugal ... 7.818
ReinoUnido ... ... 46.036
SUBCIA oo 3.781
SUIZA oo 75.602
América:
Argentina ... 185.282
Bolivia ..o 2.197
Brasil ... 39.280
Canadad ... 8.784
Colombia ... 8.313
CUba 19.540
Chile ..o 17.522
Ecuador ... 2011
EE.UU. . 38.377
MEXICO ..o 41.100
Paraguay ... 1.376
PerU o 7.471
Rep. Dominicana ...............coiiiiiiiiiinn.. 7.394
Uruguay .....oooveiiii e 39.271
Venezuela ... 95612
Africa:
Marruecos ........coouii i 3.783

Numero
inscritos (1)

Asia:

Filipinas .....oooiii 1.473
Oceania:

Australia ... 12.924

(1) Los datos corresponden a los del Censo vigente a 1 de junio de 2002.

2. Paises con mas de 35.000, pero con menos de
150.000, espafoles inscritos en el Censo Electoral de
Residentes Ausentes.

Ndamero

inscritos (1)
Europa:
Alemania ... 88.194
Bélgica ... 35.994
ReinoUnido ..., 46.036
SUIZA oo 75.602
América:
EEUU. . 38.377
Brasil ... 39.280
MEXICO ..o 41.100
Uruguay ....ooeeieii e 39.271
Venezuela ..... ... 95612

(1) Losdatos corresponden a los del Censo vigente a 1 de junio de 2002.

3. Paises que han constituido mas de un Consejo
de Residentes Espanoles y con un Censo superior a
150.000 espanoles inscritos.

Numero
inscritos (1)

Francia ........ccooiiiiiii 166.199
Argentina ... 185.282

(1) Losdatos corresponden a los del Censo vigente a 1 de junio de 2002.

MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCA'Y ALIMENTACION

19270 REALDECRETO 1026/2002, de 4 de octubre,
sobre pagos por superficie a los productores
de determinados productos agricolas.

La reglamentacion comunitaria ha previsto distintos
sistemas de ayudas directas a los productores de diver-
sos cultivos como parte esencial de la regulacién y orde-
nacién de los mercados y como medio para conseguir
los objetivos que el articulo 33 del Tratado de la Comu-
nidad Europea asigna a la Politica Agricola Comun.
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Varios de los sistemas de ayudas directas se basan
en pagos por superficie cultivada, ligados a determinados
requisitos de necesario cumplimiento para poder bene-
ficiarse de los mismos.

El Reglamento (CE) nimero 1251/1999 del Consejo,
de 17 de mayo de 1999, por el que se establece un
régimen de apoyo a los productores de determinados
cultivos herbaceos, dispone la concesion de un pago
por hectarea a los cultivos relacionados en el anexo |
(cereales, oleaginosas, proteaginosas, lino y cafiamo des-
tinado a la produccion de fibras), tanto a la siembra
como a la retirada de cultivo correspondiente.

El Reglamento (CE) niumero 3072/95 del Consejo,
de 22 de diciembre de 1995, por el que se establece
la organizacion comun del mercado del arroz, dispone
la concesion de un pago compensatorio por hectarea
a los productores comunitarios de arroz.

El Reglamento (CE) numero 1577/96 del Consejo,
de 30 de julio de 1996, por el que se establece una
medida especifica a favor de determinadas leguminosas
de grano, dispone la concesidn de un pago por superficie
a los productores comunitarios de leguminosas de grano.

A todas las ayudas previstas en los Reglamentos ante-
riormente citados les es de aplicacion el Reglamento
(CEE) nimero 3508/92 del Consejo, de 27 de noviembre
de 1992, por el que se establece un sistema integrado
de gestion y control de determinados regimenes de
ayuda comunitarios.

Por otra parte, con objeto de simplificar los proce-
dimientos de gestidén y de control, en las solicitudes de
ayuda por superficies del Sistema de Control Integrado
se incluyen también las declaraciones preceptivas de
superficies de los siguientes regimenes de ayuda:

Reglamento (CE) numero 1051/2001 del Consejo,
de 22 de mayo de 2001, sobre ayuda a la produccion
de algoddn.

Reglamento (CEE) numero 1696/71 del Consejo,
de 26 de julio de 1971, por el que se establece la orga-
nizacion comun de mercados en el sector del lUpulo.

El Real Decreto 1893/1999, de 10 de diciembre,
sobre pagos por superficie a determinados productos
agricolas, establece la normativa basica sobre el pago
de estas ayudas. Como consecuencia de las modifica-
ciones introducidas en la normativa comunitaria, este
Real Decreto ha necesitado ser modificado en diversas
ocasiones. La aplicacién de un régimen simplificado,
introducida en el ano 2001 en el Reglamen-
to 1259/1999 del Consejo, de 17 de mayo de 1999,
por el que se establecen las disposiciones comunes apli-
cables a los regimenes de ayuda directa en el marco
de la politica agraria comun, de aplicacion voluntaria
por los Estados miembros, aconseja efectuar determi-
nadas modificaciones en este Real Decreto.

Por otro lado, la experiencia en la aplicacion de la
normativa conduce a que por parte de diferentes Comu-
nidades Auténomas se hayan sugerido ciertas mejoras
en las disposiciones establecidas, que conviene intro-
ducir.

Se considera, por tanto, conveniente, por razones de
seguridad juridica, derogar el Real Decreto 1893/1999,
redactando un nuevo texto que recoja todas las modi-
ficaciones efectuadas hasta la fecha y en el que se intro-
duzcan algunas modificaciones que facilitardn la apli-
cacién de sus disposiciones y el control de las posibles
superaciones de las superficies, teniendo en cuenta las
del régimen simplificado.

El presente Real Decreto tiene por finalidad deter-
minar la normativa basica sobre las ayudas a que se
refieren los Reglamentos comunitarios citados anterior-
mente, a partir de la campana de comercializa-
cién 2003/2004.

No obstante la directa e inmediata aplicacion de los
Reglamentos comunitarios, se ha considerado conve-
niente transcribir ciertos preceptos para facilitar su com-
prension.

La presente norma se dicta al amparo de lo dispuesto
en el articulo 149.1.13.2 de la Constitucién, que reserva
al Estado la competencia en materia de bases y coor-
dinacion de la planificacidon general de la actividad eco-
némica.

En la elaboraciéon de la presente disposicion han sido
consultados las Comunidades Auténomas y los sectores
afectados.

En su virtud, a propuesta del Ministro de Agricultura,
Pesca y Alimentacion, de acuerdo con el Consejo de
Estado y previa deliberacion del Consejo de Ministros
en su reunién del dia 4 de octubre de 2002,

DISPONGO:

CAPITULO |

Disposiciones generales

Articulo 1. Objeto y ambito de aplicacion.

1. El presente Real Decreto tiene por objeto esta-
blecer la normativa basica aplicable a los siguientes regi-
menes de ayudas comunitarios:

a) Pagos por superficie a los productores de deter-
minados cultivos herbdceos, enumerados en el anexo |
del Reglamento (CE) nimero 1251/1999 del Consejo,
de 17 de mayo de 1999, por el que se establece un
régimen de apoyo a los productores de determinados
cultivos herbaceos.

b) Pagos compensatorios alos productores de arroz,
establecidos en el Reglamento (CE) numero 3072/95
del Consejo, de 22 de diciembre de 1995, por el que
se establece la organizacion comun del mercado del
arroz.

c) Pagos por superficie a los productores de legu-
minosas de grano, establecidos en el Reglamento (CE)
numero 1577/96 del Consejo, de 30 de julio de 1996,
por el que se establece una medida especifica en favor
de determinadas leguminosas de grano.

2. Asimismo, este Real Decreto establece las bases
para la aplicacion en Espafia del sistema integrado de
gestion y control de determinados regimenes de ayudas
comunitarios, de acuerdo con lo previsto en el Regla-
mento (CEE) nimero 3508/92 del Consejo, de 27 de
noviembre de 1992, por el que se establece un sistema
integrado de gestién y control de determinados regi-
menes de ayuda comunitarios.

Articulo 2. Definiciones.

A los efectos del presente Real Decreto, se entendera
por:

a) «Explotacién»: El conjunto de unidades de pro-
duccién de un mismo titular en cada campana, que se
encuentren en el territorio espanol.

b) «Titular de la explotacion»: El productor agricola
individual, persona fisica o juridica o agrupacion de per-
sonas fisicas o juridicas, con independencia de la forma
juridica de la agrupacién o de sus miembros, cuya explo-
tacion se halle en el territorio espafiol.

c) «Parcela agricola»: La superficie continua de terre-
no en la que un unico titular de explotaciéon realice un
Unico tipo de cultivo.

Se considerara como parcela agricola a la que con-
tenga a su vez arboles, siempre que el cultivo herbaceo
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o las labores de barbecho, en caso de que sea afectada
a la cumplimentacién del requisito de retirada de tierras,
puedan ser realizados en condiciones similares a las de
las parcelas no arbdreas de la misma zona.

d) «Solicitud de ayuda por superficie»: Solicitud para
el pago de las ayudas correspondientes a los regimenes
contemplados en el parrafo a) y en el inciso tercero del
parrafo b) del apartado 1 del articulo 1 del Reglamento
(CEE) numero 3508/92, incluida la declaracién de otras
utilizaciones de las superficies, especialmente la decla-
racion de superficie forrajera en relaciéon con las soli-
citudes de ayuda por ganado.

e) «Utilizacidon»: La utilizacién que se haga de la
superficie en términos de tipo de cultivo o cubierta vege-
tal o la ausencia de los mismos.

f) «Superficie determinada»: Superficie que cumple
todas las condiciones fijadas en las normas para la con-
cesion de la ayuda.

g) «Superficie forrajera»: La superficie de la explo-
tacion disponible durante todo el ano natural para la
cria de bovinos, ovinos o caprinos. No se contabilizaran
en esta superficie:

1.° Las construcciones, los bosques, las albercas ni
los caminos.

2.° Las superficies que se empleen para otros cul-
tivos beneficiarios de un régimen de ayuda comunitario
o que se utilicen para cultivos permanentes u horticolas,
a excepcién de los pastos permanentes por los que se
concedan pagos por superficie en virtud del articulo 17
del Reglamento (CE) niumero 1254/1999 del Consejo,
de 17 de mayo de 1999, por el que se establece la
organizacion comun de mercados en el sector de la carne
de vacuno, y del articulo 19 del Reglamento (CE) nime-
ro 1255/1999 del Consejo, de 17 de mayo de 1999,
por el que se establece la organizacion comun de mer-
cados en el sector de la leche y de los productos lacteos.

3.° Las superficies a las que se aplique el régimen
de apoyo fijado para los productores de determinados
cultivos herbaceos, utilizadas para régimen de ayuda
para los forrajes desecados u objeto de un programa
nacional o comunitario de retirada de tierras.

Las superficies forrajeras incluiran las superficies uti-
lizadas en comun y las que estén dedicadas a un cultivo
mixto, debiendo comprender, al menos, un 50 por 100
de «tierra de pastoreo», cuando el solicitante se acoja
al pago por extensificacion y, en este caso, las superficies
dedicadas a cultivos herbaceos no serdn consideradas
como forrajeras.

h) «Tierras de pastoreo»: La superficie ocupada por
cualquier produccion vegetal espontanea o sembrada
que proporciona alimento al ganado vacuno u ovino
mediante pastoreo o de manera mixta (pastoreo y como
forraje, en verde o conservado).

La clasificacién de las tierras de pastoreo que efec-
tien las Comunidades Auténomas en su ambito terri-
torial incluird, como minimo, una descripcién general de
las superficies y de las condiciones de aprovechamiento
de la tierra por el ganado.

Articulo 3. Fechas limite de siembra.

Las fechas limite de siembra para los cultivos her-
baceos incluidos en el Reglamento (CE) nume-
ro 1251/1999 y para el arroz son las siguientes:

a) 31 de mayo, para todos los cultivos herbaceos,
excepto el maiz dulce y el cdhamo para la produccién
de fibras.

b) 15 de junio, para el maiz dulce y el cdhamo para
la produccion de fibras.

c) 30 de junio, para el arroz.

CAPITULO Il
Pagos por superficie

SecciON 1.2 PAGOS POR SUPERFICIE A LOS PRODUCTORES DE LOS
CULTIVOS HERBACEOS INCLUIDOS EN EL REGLAMENTO (CE)
NUMERO 1251/1999

Articulo 4. Plan de regionalizacion e indices de bar-
becho.

1. Las zonas homogéneas de producciéon, determi-
nadas de acuerdo con lo establecido en el Plan de regio-
nalizacién productiva, asi como los rendimientos medios
de los cereales en secano, de cereales en regadio, de
maiz en regadio y de otros cereales en regadio, dife-
renciados por Comunidad Autébnoma, provincia, comarca
agraria y término municipal, en su caso, que serviran
de base para la aplicacion del sistema de pagos por
superficie a los productores de determinados cultivos
herbaceos, son los que figuran en el anexo 1.

2. Los indices comarcales de barbecho tradicional
para las tierras de cultivo de secano —expresados en
hectareas de barbecho por cada 100 hectareas acogidas
al sistema de cultivos herbadceos— que han de respetarse
con caracter general, para poder beneficiarse de los
pagos por superficie, son los que figuran en la ultima
columna del anexo 1 (2.2 parte), diferenciados por Comu-
nidad Auténoma, provincia, comarca agraria y término
municipal, en su caso. Si en la declaracidon de cada agri-
cultor, correspondiente a cada campana, no se respetara
este valor, con una franquicia de 10 puntos, el conjunto
de la superficie para la que se solicita la ayuda sera
ajustado de forma proporcional a esa diferencia, hasta
que se alcance el valor del indice de barbecho corres-
pondiente a esa comarca. No obstante, las Comunidades
Autdénomas podran establecer criterios especificos que
permitan aplicar un indice de barbecho diferente a deter-
minadas explotaciones agricolas incluidas en cada
comarca.

Articulo 5. Subsuperficies de base.

Las superficies bdasicas nacionales de secano y de
regadio, fijadas en el Reglamento (CE) nume-
ro 2316/1999 de la Comisiéon, de 22 de octubre
de 1999, que establece las disposiciones de aplicacién
del Reglamento (CE) nimero 1251/1999 del Consejo,
por el que se establece un régimen de apoyo a los pro-
ductores de determinados cultivos herbaceos, quedan
divididas en 17 subsuperficies basicas de secano e igual
numero de subsuperficies basicas de regadio, en las que
se diferencian las subsuperficies basicas de maiz de rega-
dio, correspondientes a cada una de las Comunidades
Auténomas, y cuya dimension es la que figura en el
anexo 2.

Articulo 6. Pagos por superficie en regadio.

A efectos de la percepcion de estos pagos, tendran
la consideracién de superficie de regadio las parcelas
agricolas catastradas como de regadio o, en su defecto,
las que figurasen inscritas como de regadio en un registro
publico establecido por la Comunidad Auténoma com-
petente, antes de finalizar el plazo de presentacion de
las solicitudes de pagos de cada campania a que se refiere
el articulo 25 del presente Real Decreto.

Articulo 7. Calculo y comunicacién de las posibles
superaciones de superficie.

Antes del 31 de octubre de cada campana, el Minis-
terio de Agricultura, Pesca y Alimentacién, en funcién
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de las solicitudes presentadas y depuradas como con-
secuencia de los controles realizados hasta esa fecha,
calculard y comunicard a las Comunidades Auténomas,
en caso de superacion de las superficies basicas nacio-
nales o regionales, la tasa de penalizacidn correspon-
diente. A tal efecto, se tendran en cuenta las superficies
acogidas al régimen simplificado previsto en el articu-
lo 2 bis del Reglamento (CE) numero 1259/1999 del
Consejo, de 17 de mayo de 1999, por el que se esta-
blecen las disposiciones comunes aplicables a los regi-
menes de ayuda directa en el marco de la politica agricola
comun.

Articulo 8. Requisitos para optar a los pagos por super-
ficie a los productores de oleaginosas.

1. Para poder optar a los pagos por superficie de
oleaginosas, los agricultores deberan:

a) Utilizar en las siembras semillas en dosis acordes
con las practicas tradicionales de la zona en que radiquen
las parcelas de oleaginosas. Para las siembras de olea-
ginosas solo podra utilizarse semilla certificada. En todo
caso, los agricultores han de ajustarse a lo dispuesto
en el articulo 4 del Reglamento (CE) nume-
ro 2316/1999. Las dosis minimas de siembra figuran
en el anexo 3.

b) Comprometerse a efectuar las labores culturales
tradicionales en la zona en que radiquen las parcelas
de cultivo y mantener éste, como minimo, durante el
periodo contemplado en el articulo 3 del Reglamento
(CE) nimero 2316/1999.

2. Losagricultores tendran a disposicién de los érga-
nos competentes cuantos elementos puedan servir para
acreditar el respeto de lo indicado en los parrafos a)
y b) del apartado anterior, como etiquetas de semillas,
facturas de las mismas, de herbicidas, de abonos, de
alquiler de maquinaria, y cualquier otro justificante que
se relacione con tales obligaciones.

Articulo 9. Requisitos para optar al pago suplementario
al trigo duro y a la ayuda especial.

1. Para poder optar al suplemento del pago por
superficie al trigo duro, las superficies para las que se
solicite dicho suplemento deberan estar situadas en las
regiones tradicionales que figuran en el anexo 4 de este
Real Decreto, con los limites maximos establecidos en
el mismo.

2. Podran acogerse a la ayuda especial, por una
superficie maxima garantizada de 4.000 hectareas, las
explotaciones situadas en las comarcas agrarias defi-
nidas en el Plan de regionalizacion productiva de Espaia
que figuran en el anexo b.

3. Los productores de trigo duro que opten al suple-
mento del pago por superficie o a la ayuda especial
deberan:

a) Recibir el correspondiente pago por superficie
como cereal.

b) Utilizar en la siembra Unicamente semilla certi-
ficada, al menos en las dosis de siembra establecidas,
y aportar junto con la solicitud de ayuda la prueba de
su utilizaciéon. En caso de que la cantidad de semilla
utilizada sea inferior a la exigida para la regién de que
se trate, Unicamente se validara la superficie calculada
en funcién de la dosis de siembra exigida, en la forma
que se dispone en el apartado 5 del articulo 6 del Regla-
mento (CE) numero 2316/1999. Las dosis de siembra
son las establecidas en el anexo 3 de este Real Decreto.
En el caso de que el titular de la explotaciéon demuestre
que dispone de los medios tecnoldgicos mecanicos y

quimicos propios de la agricultura de conservacion y
de precisién, es decir, los exigidos por la siembra directa
y/0 de precision, podra considerarse una dosis minima
de siembra de 125 kilogramos/hectarea. Las Comuni-
dades Autdnomas podran establecer dosis de siembra
superiores a las del anexo 3, de acuerdo con las practicas
tradicionales de cultivo en su ambito territorial.
c) Respetar la rotaciéon de cultivos.

Los agricultores pondran a disposicién de los orga-
nismos competentes cuantos elementos puedan servir
para acreditar el respeto a los apartados anteriores, como
facturas, etiquetas de semillas y cualquier otro elemento
justificativo que se relacione con tales obligaciones.

Articulo 10. Superficies excluidas del derecho al suple-
mento del pago y a la ayuda especial al trigo duro.

Quedan excluidas del suplemento del pago y de la
ayuda especial al trigo duro las superficies de regadio,
tal como se definen en el articulo 6 del presente Real
Decreto. No obstante, los titulares de explotaciones de
regadio en zonas tradicionales, que hubieran percibido
el suplemento de pago por superficies de regadio en
las campanas de comercializaciéon 1997/1998
6 1998/1999, podran cultivar trigo duro en regadio en
una superficie maxima igual a la mayor por la que per-
cibié el suplemento en el periodo comprendido entre
las campanas 1993/1994 y 1998/1999, ambas inclu-
sive. En todo caso, han de cumplir los requisitos esta-
blecidos en el apartado 3 del articulo 9.

Articulo 11. Requisitos para optar a los pagos por
superficie a los productores de lino y canamo des-
tinados a la produccion de fibra.

El pago por superficie del lino y el canhamo destinados
a la produccion de fibra se supeditara:

a) Al depodsito, a mas tardar el 15 de septiembre
siguiente a la presentacién de la solicitud, de una copia
del contrato o del compromiso mencionados en el apar-
tado 1 del articulo 2 del Reglamento (CE) nume-
ro 1673/2000 del Consejo, de 27 de julio de 2000,
por el que se establece la organizacion comun de mer-
cados en el sector del lino y el cahamo destinados a
la produccién de fibras.

b) A la utilizacion de semillas de las variedades que
figuran en el anexo Xll del Reglamento (CE) nume-
ro2316/1999 afecha 15 de mayo anterior a la campana
por la cual se solicite el pago. En lo que respecta al
canamo, debera utilizarse semilla certificada, adjuntando
las etiquetas oficiales al presentar la solicitud. En el caso
del lino, las etiquetas podran ser sustituidas por cualquier
otro documento reconocido equivalente. Cuando la siem-
bra se realice después de la fecha limite de presentacion
de solicitudes, ambos documentos se presentaran a mas
tardar el 30 de junio siguiente. Las dosis minimas figuran
en el anexo 3.

c) A diferenciar las parcelas del cafiamo segun las
variedades utilizadas.

Articulo 12. Modalidades de retirada de tierras.

1. El requisito de la retirada obligatoria de tierras
establecido en el apartado 3 del articulo 2 del Regla-
mento (CE) numero 1251/1999 podra cumplirse
mediante las siguientes modalidades:

a) Retirada fija, que implica un compromiso de reti-
rada de las parcelas afectadas durante un periodo plu-
rianual no superior a cinco afos, aplicandose lo establecido
en el articulo 20 del Reglamento (CE) nimero 2316/1999.
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b) Retirada libre, que no exige ningin compromiso
plurianual respecto a las parcelas que han de retirarse
del cultivo.

2. Tiene la consideracién de retirada voluntaria la
realizada en un porcentaje superior al establecido por
la reglamentacién comunitaria como obligatorio. La reti-
rada voluntaria podra alcanzar hasta el 10 por 100 de
la superficie total por la que se soliciten pagos en secano
o en regadio, respectivamente, en el marco del Regla-
mento (CE) niumero 1251/1999. En este caso, el titular
de la explotacidon puede recibir una compensacion idén-
tica a la establecida para la retirada obligatoria.

3. No obstante, se podra superar la suma del por-
centaje obligatorio de la correspondiente campafna y
el 10 por 100 del voluntario, con el limite maximo corres-
pondiente a una superficie retirada que no supere la
cultivada, en los siguiente casos:

a) Para las tierras de secano, en el caso de con-
centraciones parcelarias y en otros casos especiales debi-
damente autorizados por el érgano competente de la
Comunidad Auténoma correspondiente, que supongan
un cambio de la estructura de la explotacién indepen-
diente de la voluntad del productor.

b) Para las tierras de regadio, cuando las explota-
ciones estén situadas en zonas objeto de planes de mejo-
ra del regadio que impliquen concentracion parcelaria.

4. Aquellos productores que soliciten pagos por una
superficie que no exceda de la necesaria para produ-
cir 92 toneladas de cereales, en funcion de los rendi-
mientos determinados en el Plan de regionalizacion pro-
ductiva de Espana para la comarca y tipo de cultivo
que figure en la solicitud, no estaran obligados a retirar
tierra de la produccién. Por tanto, toda la retirada de
cultivo que realicen tiene la consideracion de voluntaria
Yy, en consecuencia, ha de respetar el limite establecido
para la misma.

Articulo 13. Aplicacion del principio de proporciona-
lidad.

1. La solicitud de pagos por superficie para una
region con un rendimiento dado debe incluir una super-
ficie de retirada de al menos el porcentaje obligatorio
fijado para cada campana.

2. No obstante, pueden considerarse las siguientes
excepciones:

a) En explotaciones que comprendan superficies
situadas en regiones de producciéon de secano y de rega-
dio, la retirada obligatoria de tierras para superficies
situadas en regadio podra efectuarse total o parcialmen-
te en secano. El nUmero de hectéareas a retirar en secano
debera ajustarse en funcion de la relacion de rendimien-
tos entre las regiones de que se trate, no siendo en
este supuesto necesario el respeto al limite establecido
en el apartado 3 del articulo 12 del presente Real Decre-
to.

b) La retirada obligatoria correspondiente a una
determinada regién de produccién puede realizarse en
otra region de produccion de la misma explotacién con
diferente rendimiento siempre que sus regiones sean
limitrofes. La superficie a retirar total o parcialmente en
otra region debe ajustarse en funcién de la relacién de
los rendimientos entre las regiones de que se trate. No
obstante, no podra en ningun caso retirarse menos hec-
tareas que las previstas en la obligaciéon de retirada para
el conjunto de las superficies de la explotacion para las
que se solicitan pagos por superficie en el marco del
Reglamento (CE) niumero 1251/1999.

c) Cuando la superficie a retirar en una regién sea
como maximo de 2 hectareas, podra realizarse la retirada
en otra regidon de produccién, ajustando la superficie
en funcion de los rendimientos.

3. En ningun caso podra trasladarse la obligacion
de retirada de tierras de secano a tierras de regadio.

Articulo 14. Condiciones que deben cumplir las tierras
retiradas.

Para poder percibir los pagos correspondientes en
las tierras retiradas del cultivo ha de realizarse el bar-
becho, de acuerdo con las siguientes directrices:

a) El barbecho se realizar& mediante los sistemas
tradicionales de cultivo, de minimo laboreo o mantenien-
do una cubierta vegetal adecuada, tanto espontdnea
como cultivada, para minimizar los riesgos de erosion,
la apariciéon de accidentes, malas hierbas, plagas y enfer-
medades, conservar el perfil salino del suelo, la capa-
cidad productiva del mismo y favorecer el incremento
de la biodiversidad.

b) Las aplicaciones de herbicidas autorizados seran
efectuadas con aquellos que no tengan efecto residual
y sean de baja peligrosidad.

c) En el caso de mantener una cubierta vegetal, ésta
no podra ser utilizada para la produccion de semillas
ni aprovechada bajo ningln concepto con fines agricolas
antes del 31 de agosto de cada campana, ni dar lugar,
antes del 15 de enero siguiente, a una producciéon vege-
tal destinada a su comercializacion, excepto en aquellas
zonas en las que la trashumancia sea una practica cul-
tural tradicional.

d) En el caso de incumplimiento de estos extremos,
el titular de la explotacion perdera total o parcialmente
el derecho a los beneficios del régimen de ayuda a los
cultivos herbaceos y a la retirada del cultivo.

Articulo 15.
a pagos.

Correccion de la superficie con derecho

Cuando las tierras retiradas no cumplan el porcentaje
establecido como de retirada obligatoria respecto a las
superficies por las que se solicitan los pagos, se aplicaran
las disposiciones recogidas en el articulo 21 del Regla-
mento (CE) nimero 2316/1999.

Articulo 16_. Utilizacién de las tierras retiradas de la
produccion para cultivos con destino no alimentario.

1. En las superficies retiradas, los productores pue-
den cultivar, con fines distintos al consumo humano o
animal, las materias primas indicadas en los anexos |
y Il del Reglamento (CE) nimero 2461/1999 de la Comi-
sion, de 19 de noviembre de 1999, por el que se esta-
blecen disposiciones de aplicacion del Reglamento (CE)
numero 1251/1999, en lo que respecta a la utilizaciéon
de las tierras retiradas de la producciéon con vistas a
la obtencion de materias primas para la fabricacion en
la Comunidad de productos que no se destinen direc-
tamente al consumo humano o animal, sin perder el
derecho al pago por superficie, excepto si se cultiva
remolacha azucarera, pataca o aguaturma y achicoria,
en cuyo caso no se percibira el pago correspondiente
a la retirada.

2. De no cumplirse las condiciones reglamentarias
no se podran considerar las parcelas en cuestion como
retiradas, no teniendo derecho al pago por retirada de
dichas parcelas segun lo previsto en el Reglamento (CE)
numero 2419/2001, y ajustando las superficies con
derecho a ayuda de cereales, oleaginosas, proteaginosas,
lino no textil, lino y cdhamo para la produccién de fibras,
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en funcion de la superficie «determinada» de retirada.
La Comunidad Auténoma del solicitante del pago por
superficie informard a los agricultores de los rendimien-
tos representativos correspondientes a la campafia,
antes de las fechas especificadas en el articulo 9 del
Reglamento (CE) numero 2461/1999.

3. Alos efectos de la regulacién de los cultivos con
destino no alimentario, se tendrdn en cuenta las defi-
niciones siguientes:

a) «Solicitante»: La persona que solicite el pago por
superficie al que se refiere el apartado 2 del articu-
lo 2 del Reglamento (CE) nimero 1251/1999.

b) «Primer transformador»: El usuario de las mate-
rias primas que proceda a la primera transformacién de
éstas con el fin de obtener uno o varios de los productos
contemplados en el anexo lll del Reglamento (CE) nume-
ro2461/1999.

c) «Receptorn: Toda persona firmante del contrato
dispuesto en la normativa comunitaria que compre por
cuenta propia las materias primas mencionadas en el
anexo | del Reglamento (CE) nUumero 2461/1999, y des-
tinadas a los usos finales previstos en el anexo Il del
mismo.

4. En el caso de las materias primas indicadas en
el anexo | del Reglamento (CE) numero 2461/1999,
los titulares de las explotaciones deberan formalizar con
un receptor o primer transformador un Unico contrato
por materia prima cultivada, de acuerdo con las pres-
cripciones del articulo 4 del citado Reglamento, y pre-
sentar un ejemplar del mismo junto con la solicitud de
ayuda «superficies».

5. En el caso de las materias primas indicadas en
el anexo Il del Reglamento (CE) nimero 2461/1999,
los titulares de las explotaciones deberan presentar, jun-
to con la solicitud de ayuda «superficies», un compromiso
escrito de que, en caso de ser utilizadas o vendidas,
las materias primas en cuestiéon seran destinadas a algu-
no de los fines establecidos en el anexo lll de dicho
Reglamento.

6. Las obligaciones de los titulares de las explota-
ciones, de los receptores y primeros transformadores
de las materias primas se recogen en el anexo 6 del
presente Real Decreto.

7. Las materias primas cultivadas en tierras retira-
das de la produccién y los productos que se deriven
de dichas materias primas, asi como las tierras utilizadas
para la produccion de las mismas, no podran acogerse
a las medidas financiadas por la Secciéon Garantia del
Fondo Europeo de Orientacion y Garantia Agricola, ni
a las ayudas comunitarias previstas en el Reglamento
(CE) nimero 1257/1999 del Consejo, de 17 de mayo
de 1999, sobre la ayuda al desarrollo rural a cargo del
Fondo Europeo de Orientacion y de Garantia Agrico-
la (FEOGA) y por el que se modifican y derogan deter-
minados Reglamentos.

Articulo 17. Obligaciones de los receptores y primeros
transformadores de materias primas del anexo | del
Reglamento (CE) numero 2461/1999.

Las personas fisicas o juridicas que deseen actuar
por primera vez como primer transformador o receptor
deberan manifestarlo, por escrito y con anterioridad a
la fecha limite de presentacion de los contratos, ante
la Comunidad Auténoma donde se encuentren estable-
cidas.

En dicho escrito, el receptor o primer transformador
manifestarad expresamente que conoce las condiciones
y limitaciones contenidas en el Reglamento (CE) nime-
ro 2461/1999 y demdas normativa complementaria,
comprometiéndose a llevar una contabilidad especifica
que, como minimo, deberd reflejar la informacién indi-
cada en la citada normativa.

Los receptores o primeros transformadores deberan
comprometerse a fabricar alguno de los productos men-
cionados en el anexo Il del Reglamento (CE) nume-
ro 2461/1999, vy el valor econémico de los productos
no alimentarios obtenidos por transformacion de las
materias primas enumeradas en el anexo | del citado
Reglamento sea superior al de todos los demas produc-
tos destinados al consumo humano o animal que se
hayan obtenido durante el mismo proceso de transfor-
macion. A estos efectos, se presentara a la Comunidad
Auténoma la informacion necesaria relativa a la cadena
de transformacion, segun lo previsto en el articulo 21.1
del Reglamento (CE) numero 2461/1999. La valoracién
se efectuara segun lo previsto en el articulo 14 del citado
Reglamento.

Articulo 18.  Superficies minimas susceptibles de recibir
los pagos.

1. La superficie minima por solicitud sera de 0,3
hectareas.

2. La superficie minima de retirada sera de 0,3 hec-
tareas, por parcela indivisa y de una anchura de 20
metros como minimo. La superficie puede ser inferior
a 0,3 hectareas en el caso de parcelas enteras con limites
permanentes, tales como muros, setos o corrientes de
agua. Las parcelas podran tener anchura inferior a 20
metros en las zonas donde constituyan un tipo de par-
celacioén tradicional. Las parcelas situadas junto a corrien-
tes de agua y lagos permanentes, siempre que se ajusten
a normas de control especifico, tendente, en particular,
a respetar el medio ambiente, podran tener una anchura
inferior a 20 metros pero superior a 10 metros.

Articulo 19. Excepciones a los solicitantes afectados
por condicionantes ambientales o situaciones clima-
ticas excepcionales.

En virtud de lo dispuesto en el apartado 5 del articu-
lo 6 del Reglamento (CE) nimero 1251/1999, cuando
razones derivadas de la variabilidad climatica que carac-
teriza a nuestra agricultura determinen la aparicién de
anormalidades en una campana, tales como los excesos
o carencias de precipitaciones, exigencias de proteccion
medioambiental de acuiferos sobreexplotados o con ries-
go de sobreexplotacion o reducciones de las disponi-
bilidades de agua para riego, que impidan o limiten seve-
ramente el desarrollo normal de los cultivos en una zona
determinada, asi como en los casos en que existan con-
dicionantes agroambientales previamente aprobados, las
Comunidades Auténomas afectadas podran eximir del
respeto a los limites establecidos en el apartado 2 del
articulo 12 del presente Real Decreto a las explotaciones
agrarias de las regiones o zonas afectadas.

Asimismo, comunicaran al Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacién las decisiones tomadas al respecto,
las causas que les han dado origen y la definiciéon geo-
grafico-administrativa de las zonas correspondientes, asi
como la justificacion del porcentaje maximo establecido
de retirada total, que no podra rebasar en ningun caso
el 75 por 100 de la superficie para la que se solicite
los pagos.
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SECCION 2.2 PAGOS A LOS PRODUCTORES DE ARROZ

Articulo 20. Requisitos de las superficies.

1. Los pagos compensatorios se abonaran a las par-
celas agricolas completamente utilizadas y catastradas
como de regadio con anterioridad al 20 de diciembre
de 1998 o, en su defecto, las que, en esa fecha, reunian
alguno de los siguientes requisitos:

a) Figurar inscritas como de regadio en un registro
publico establecido por la Comunidad Auténoma com-
petente.

b) Haber percibido estos pagos compensatorios en
la camparia 1998/1999.

2. En todo caso, en las superficies a que se refiere
el apartado anterior, deberan haberse efectuado los tra-
bajos normales requeridos para el cultivo del arroz y
éste haber llegado a la floracién.

3. Las parcelas afectadas por una solicitud de pagos
compensatorios a los productores de arroz no pueden
ser objeto de ninguna otra solicitud de ayuda por super-
ficie en la misma campana.

Articulo 21. Caélculo y comunicacion de las posibles
superaciones de superficie.

Antes del 30 de septiembre de cada campana, el
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion calculara
si se ha sobrepasado la superficie de base nacional
de 104.973 hectareas, en funcion de las solicitudes pre-
sentadas y depuradas en virtud de los controles ya rea-
lizados hasta esa fecha, comunicando a las Comunidades
Autdénomas la tasa de penalizacion provisional. El ajuste
definitivo se comunicara antes del 15 de enero siguiente.

Articulo 22. Declaraciones obligatorias de productores
e industriales arroceros.

1. Los productores de arroz que se acojan al sistema
de pagos compensatorios han de realizar las siguientes
declaraciones:

a) Antes del 30 de septiembre de cada campana,
declaracion de existencias en su poder al 31 de agosto
anterior, clasificadas por variedades y tipos de arroz (re-
dondo, medio, largo A y largo B).

b) Antes del 31 de octubre de cada campana, decla-
racion sobre produccion total y rendimientos de las dife-
rentes variedades.

Estas declaraciones seran presentadas ante la Comu-
nidad Auténoma donde se haya presentado la solicitud
del pago compensatorio por superficie.

2. Asimismo, los industriales arroceros deberan rea-
lizar una declaracién ante el 6rgano competente de la
Comunidad Auténoma donde se encuentra almacenado
el arroz, antes del 30 de septiembre de cada campana,
que contenga las existencias de arroz al 31 de agosto
anterior, desglosadas por tipo de arroz (redondo, medio,
largo Ay largo B) y grado de transformacion.

Los grados de transformacion son los siguientes:

a) Cascara.
b) Descascarillado (Cargo).
c) Elaborado.

Se expresara en la declaracién si se trata de arroz
producido en Espaia, en la Unién Europea o en terceros
paises. Asimismo, se informara sobre si el arroz de ter-
ceros paises ha sido importado bajo un régimen comer-
cial normal o si se encuentra en régimen de trafico de
perfeccionamiento.

CAPITULO Il

Sistema integrado de gestion y control
de las solicitudes de ayuda por superficie

SecciON 1.2 SOLICITUDES DE AYUDA

Articulo 23. Objeto de las solicitudes.

1. Los titulares de explotaciones agrarias deberan
presentar una unica solicitud de ayuda por superficie,
conteniendo todas las parcelas agricolas de la explo-
tacion, siempre que deseen obtener en el ano:

a) Los pagos por superficie para los cultivos her-
baceos contemplados en el Reglamento (CE) nime-
ro 1251/1999.

b) El pago compensatorio para el cultivo del arroz
establecido en el articulo 6 del Reglamento (CE) nime-
ro 3072/95.

c) Las ayudas por superficie para ciertas legumino-
sas grano, establecidas en el Reglamento (CE) nume-
ro 15677/96.

d) El precio minimo reglamentario para el algodén,
segln se establece en el Reglamento (CE) nume-
ro 1051/2001 del Consejo, de 22 de mayo de 2001,
sobre la ayuda a la produccién del algodén.

e) La ayuda al cultivo de lipulo establecida por
Reglamento (CEE) niumero 1696/71 del Consejo, de 26
de julio de 1971, por el que se establece la organizacién
comun de mercados en el sector del [upulo.

2. Asimismo, deberan presentarla los titulares que
necesiten justificar la superficie forrajera a efectos del
calculo del factor de densidad ganadera y el pago por
extensificacion.

Articulo 24. Contenido de las solicitudes.

1. La solicitud de ayuda, contendra una relacion de
la totalidad de parcelas agricolas y superficies forrajeras
de la explotacién, en la que se indicara explicitamente
para cada una de ellas la «utilizacién» y el régimen de
ayuda aplicable.

No obstante, las utilizaciones no comprendidas en
los regimenes de ayuda indicados en el articulo 23 del
presente Real Decreto o en el anexo del Reglamen-
to (CEE) nimero 3508/92, podran declararse bajo el
epigrafe «otras utilizaciones».

2. Las Comunidades Autonomas podran eximir de
la declaracién explicita de las parcelas correspondientes
a las utilizaciones indicadas en el anexo del Reglamen-
to (CEE) nimero 3508/92, cuando dispongan de dicha
informacién en el marco de otros sistemas de gestion
y control compatibles con el Sistema Integrado.

3. En el caso de las superficies forrajeras declaradas
a efectos de justificar la densidad ganadera y los pagos
por extensificacion, se deberdn indicar las parcelas con-
sideradas como «tierras de pastoreo» y el tipo de apro-
vechamiento de las mismas.

4. Las solicitudes de ayuda se cumplimentaran por
los interesados en los formularios o soportes que se
dispongan al efecto por los érganos competentes de
las Comunidades Auténomas, y deberan contener como
minimo la informacidon que se recoge en el anexo 7.

5. Lasreferencias identificativas de las parcelas agri-
colas serdn las correspondientes a las parcelas catas-
trales que en su totalidad o parcialmente la constituyen.

No obstante, las parcelas agricolas situadas en los
términos municipales en los que exista el Sistema de
Informacion Geografica para la identificacidon de parcelas
agricolas (en adelante SIGPAC), creado en cumplimiento
de lo establecido en el articulo 4 del Reglamento (CEE)
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nimero 3508/92, se identificardn mediante este sis-
tema.

A estos efectos, las Comunidades Autébnomas publi-
caran los términos municipales en los que debera uti-
lizarse esta ultima referencia de las parcelas agricolas.

Articulo 2b.
citudes.

Lugar y plazo de presentacion de las soli-

1. La solicitud de ayuda se dirigird al érgano com-
petente de la Comunidad Auténoma en cuyo territorio
esté ubicada la mayor parte de la superficie de las par-
celas correspondientes a las utilizaciones enumeradas
en el articulo 23. Podran presentarse en cualquiera de
los lugares a que se refiere el articulo 38.4 de la Ley
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico
de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comun.

2. Las solicitudes de ayuda deberan presentarse en
el periodo comprendido entre el 1 de enero y el segundo
viernes del mes de marzo de cada afio. No obstante,
se admitirdn solicitudes en los veinticinco dias naturales
siguientes a la finalizacién del plazo establecido, redu-
ciéndose el importe del pago un 1 por 100 salvo los
casos de fuerza mayor, por cada dia habil de retraso.
Las solicitudes presentadas transcurridos los veinticinco
dias se considerardn como no presentadas.

Articulo 26. Modificacion de solicitudes.

Los titulares de explotaciones que hayan presentado
solicitud de ayuda podran modificarla sin penalizacién
alguna hasta el 31 de mayo, no admitiéndose modi-
ficaciones después de dicha fecha, segun lo previsto
en el articulo 8 del Reglamento (CE) numero 2419/2001
de la Comisién, de 11 de diciembre de 2001, por el
que se establecen disposiciones de aplicacién del sis-
tema integrado de gestién y control de determinados
regimenes de ayudas comunitarios introducido por el
Reglamento (CEE) numero 3508/92 del Consejo.

Articulo 27. Comunicaciones de no siembra.

Los titulares de explotaciones agrarias que, a las
fechas limite de siembra de 15 de junio para el maiz
dulce y el canamo para la produccién de fibras, y de
30 de junio para el arroz, no hayan sembrado, en su
totalidad o en parte, la superficie de los cultivos citados
declarada en su solicitud de ayuda, deberdn comunicarlo
al 6rgano competente de la Comunidad Auténoma en
la que presentaron la solicitud, a mas tardar en la fecha
limite de siembra fijada para cada cultivo, y en la forma
siguiente:

a) Los que no hayan sembrado parte de la superficie
declarada de los cultivos en cuestion, deberan cumpli-
mentar el formulario fijado por la correspondiente Comu-
nidad Auténoma, en el que se resefaran las parcelas
que no hayan sido sembradas, asi como el cultivo de
que se trate.

b) Los que no hayan realizado siembra alguna de
los cultivos en cuestion en las superficies declaradas,
deberdn comunicarlo, haciendo constar los datos mini-
mos que figuran en el modelo del anexo 8.

SeccioN 2.2 CONTROLES

Articulo 28. Control de ayudas.

1. ElPresidente del Fondo Espanol de Garantia Agra-
ria aprobara un plan nacional de control para cada ano
0 campana.

El plan nacional de control debera recoger cualquier
aspecto que considere necesario para la realizacién coor-
dinada de los controles de ayudas, tanto administrativos
como sobre el terreno. Este plan se elaborara de con-
formidad con los criterios especificados en el Reglamen-
to (CE) nimero 2419/2001.

2. Las Comunidades Auténomas aprobaran planes
regionales de control ajustados al plan nacional, que
deberan ser comunicados al Fondo Esparol de Garantia
Agraria.

3. Corresponde a los érganos competentes de las
Comunidades Auténomas la realizacién de las activida-
des de control de las ayudas reguladas en el presente
Real Decreto.

4. En el caso del algoddn vy el lupulo, los controles
anteriores, referidos a las superficies dedicadas a dichos
cultivos, se complementaran con los establecidos en sus
respectivos reglamentos sectoriales de aplicacion.

Articulo 29. Superficies con derecho a pagos.

A efectos de los pagos por superficie, se tendran
en cuenta las superficies determinadas por las Comu-
nidades Autonomas y, segun proceda, las disposiciones
relativas a:

a) Los indices comarcales de barbecho para las
tierras de secano que se benefician de los pagos por
superficie previstos en el Reglamento (CE) nume-
ro 1251/1999.

b) Las superficies bdasicas nacionales y las subsu-
perficies bdsicas regionales, asi como las superficies
maximas garantizadas.

c) La normativa especifica aplicable a cada uno de
los cultivos contemplados en el articulo 23 del presente
Real Decreto.

d) Laretirada de tierras del cultivo.

e) La utilizacién de tierras retiradas de cultivo para
la produccion de materias primas con destino no ali-
mentario.

f) Los resultados de los controles administrativos
y sobre el terreno.

Articulo 30. Resoluciones y pago.

El otorgamiento y pago o la denegacién de las ayudas
a que se refiere el presente Real Decreto corresponde
al érgano competente de la Comunidad Auténoma en
cuyo territorio radique la mayor parte de la superficie
declarada, seguin se dispone en el articulo 25 del pre-
sente Real Decreto.

Articulo 31. Periodos de pago.
Las fechas de abono de los importes correspondien-
tes a los pagos previstos en este Real Decreto serdn:

a) Enelperiodo comprendido entre el 16 de noviem-
bre y el 31 de enero del ano siguiente a la cosecha,
los pagos por superficie correspondientes a cereales,
oleaginosas, proteaginosas, lino no textil, lino y canamo
para la produccion de fibras y retirada de tierras, excepto
en el caso contemplado en el parrafo c), y el suplemento
de pago y la ayuda especial para el trigo duro.

b) En los sesenta dias siguientes a la publicacién
de su importe definitivo, la ayuda a las leguminosas de
grano.

c) En el periodo comprendido entre el 16 de noviem-
bre y el 31 de marzo del ano siguiente a la cosecha,
el pago por superficie correspondiente a las superficies
de retirada utilizadas para la produccion de materias pri-
mas con destino no alimentario.
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d) Enel periodo comprendido entre el 16 de noviem-
bre y el 31 de enero del ano siguiente a la cosecha,
los pagos compensatorios al cultivo del arroz y antes
del 1 de abril, si asi procede, las liquidaciones definitivas.

e) Enelperiodo comprendido entre el 16 de octubre
y el 31 de diciembre, los pagos por superficie de lUpulo.

f) El pago definitivo de la ayuda al algodén se rea-
lizard antes de finalizar la campana de comercializacion
de que se trate, una vez establecidos por la Comision
Europea los importes definitivos de las ayudas. No obs-
tante, de forma anticipada se podran percibir cantidades
a partir del 16 de octubre como primer anticipo y del
16 de diciembre como segundo.

Articulo 32.
percibidos.

Devolucion de los pagos indebidamente

1. En el caso de pagos indebidos, los productores
deberdn reembolsar sus importes, mas los intereses
correspondientes al tiempo transcurrido entre la noti-
ficacion de la obligacién de reembolso al productor y
el reembolso o la deduccién efectivas, de acuerdo con
lo dispuesto en el articulo 49 del Reglamento (CE) nime-
ro 2419/2001. El tipo de interés a aplicar sera el de
demora establecido en la correspondiente Ley de Pre-
supuestos Generales del Estado.

2. Enelcasode que los importes a reembolsar sean
iguales o inferiores a 100 euros, intereses no incluidos,
por productor y por campana, podra no exigirse el reem-
bolso.

3. La obligacion de reembolso no se aplicara si el
pago indebido es consecuencia de un error de la propia
autoridad competente o de otro érgano administrativo
y no hubiera podido ser razonablemente detectado por
el productor.

Disposicién derogatoria Unica. Derogacion normativa.

El Real Decreto 1893/1999, de 10 de diciembre,
sobre pagos por superficie a determinados productos

agricolas, quedara derogado en el momento de la entra-
da en vigor del presente Real Decreto.

Disposicién final primera. Cardcter bdsico.

El presente Real Decreto tiene caracter de normativa
basica dictada al amparo del articulo 149.1.13.2 de la
Constitucion, que reserva al Estado la competencia exclu-
siva en materia de bases y coordinacion de la plani-
ficaciéon general de la actividad econdmica.

Disposicion final segunda. Habilitacion normativa.

1. Se faculta al Ministro de Agricultura, Pesca y Ali-
mentacion para adoptar, en el ambito de sus compe-
tencias, las medidas necesarias para el desarrollo y apli-
cacion del presente Real Decreto, asi como para la adap-
tacion de sus anejos a las modificaciones introducidas
por la normativa comunitaria.

2. El Ministro de Agricultura, Pesca y Alimentacion
adoptara las medidas necesarias para coordinar la actua-
cion de las Comunidades Auténomas en las materias
objeto de regulacién por el presente Real Decreto, v,
en especial, para modificar las fechas del mismo.

Disposicion final tercera. Entrada en vigor.

El presente Real Decreto entrara en vigor al dia siguiente
de su publicacion en el «Boletin Oficial del Estado» y sera
de aplicacion a partir de la campana de comercializacion
2003/2004 (campaiia de siembra 2002/2003).

Dado en Madrid a 4 de octubre de 2002.
JUAN CARLOS R.

El Ministro de Agricultura, Pesca
y Alimentacién,

MIGUEL ARIAS CANETE
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Comarcas, Provincias y Rdto. Rdto. Rdto. Rdto.  Indice
. . medio medio maiz otros barbecho
ANEXO 1 Comunidad Auténoma t/ha t/ha t/ha  cereales
. t/ha
1° Parte CAMPINA ALTA 2,7 6,5 9.5 5,0 10
ZONAS HOMOGENEAS DE PRODUCCION (ZHP) EN ES PENIBETICA 2,5 67 95 4.6 40
3 | CORDOBA 3,0 67 95 5,0
SECANO MAIZ REGADIO
DE LA VEGA 25 57 95 43 40
ZHP Rdto. Caracteristi ZHP Rdto. Caracteristi
0 dto. Caracteristico [ dto. Caracteristico GUADIX L8 49 65 43 100
N t/ha N t/ha
BAZA 1.8 49 65 43 100
1 1,2 1 5,5
HUESCAR 1,5 49 65 43 70
2 1,5 2 6.5
IZNALLOZ 2,5 49 65 43 10
3 1,8 3 75
MONTEFRIO 25 49 65 43 10
4 2,0 4 8,5
ALHAMA 22 49 65 43 40
5 2,2 5 9,5
. LA COSTA 1.8 52 15 43 120
6 2,5 OTROS CEREALES DE REGADIO
. LAS ALPUJARRAS 1,5 49 65 43 120
7 2,7 ZHP Rdto. Caracteristico
3 12 Ne t/ha VALLE DE LECRIN 1,8 49 65 43 70
GRANADA 2,0 53 19 43
9 3,7 1 35
SIERRA 1,5 7215 43 150
10 4,1 2 3,9
ANDEVALO OCCIDENTAL 1,5 7215 43 120
11 4.4 3 43
ANDEVALO ORIENTAL 1,5 8,1 9,5 43 70
4 4,6
COSTA 15 8,1 9,5 5,0 20
5 5,0
CONDADO CAMPINA 3,7 8,1 9,5 50 10
CONDADO LITORAL 2,7 8,1 9,5 5,0 40
2 Parte
DISTRIBUCION DEL RENDIMIENTO DE LOS CEREALES HUELVA 2,5 84 86 4,6
SIERRA MORENA 1.8 5,1 5,5 43 70
|SEC AN0| REGADIO EL CONDADO 1,5 48 55 43 70
Comarcas, Provincias y Rdto. Rdto. Rdto. Rdto.  indice SIERRA DE SEGURA 15 48 55 43 70
. . medio medio maiz otros barbecho &
Comunidad Auténoma t/ha tha  t/ha  cereales CAMPINA DEL NORTE 25 5,7 75 43 10
t/ha LA LOMA 25 48 55 43 10
., CAMPINA DEL SUR 2,5 57 15 43 10
LOS VELEZ 2,0 47 55 43 60
MAGINA 1,8 48 55 43 50
ALTO ALMANZORA 1,5 4,7 55 43 100
SIERRA DE CAZORLA 1.8 48 55 43 30
BAJO ALMANZORA 1,5 4,7 55 43 400
) SIERRA SUR 22 48 55 43 30
RIO NACIMIENTO 1.5 47 55 43 400
JAEN 2,2 52 6,4 43
CAMPO TABERNAS 1,5 4,7 55 43 100
NORTE O ANTEQUERA I 2,7
ALTO ANDARAX 1,5 4,7 5,5 43 400
NORTE O ANTEQUERA II 32
CAMPO DALIAS 1,5 4,7 55 43 400
. NORTE O ANTEQUERA 29 55 75 5,0 10
CAMPO NIJAR Y BAJO ANDARAX 1,5 4,7 55 43 400
. SERRANIA DE RONDA 1,8 45 55 43 60
ALMERIA 1,6 47 55 43
- ) CENTRO SUR O GUADALHORCE 1.8 4,5 55 43 70
CAMPINA DE CADIZ [ 32
- . VELEZ-MALAGA 1.8 4,5 5,5 43 70
CAMPINA DE CADIZ IT 3,7
- . MALAGA 2,6 4,9 6,4 4,6
CAMPINA DE CADIZ 3,6 60 75 5,0 0
) LA SIERRA NORTE 1.8 50 55 43 30
COSTA NOROESTE DE CADIZ I 32
. LA VEGA 3,7 76 95 50 0
COSTA NOROESTE DE CADIZ II 3,7
. EL ALJARAFE 3,7 76 95 5,0 0
COSTA NOROESTE DE CADIZ 3,6 5,7 7,5 4,6 0
P LAS MARISMAS 2,7 76 95 4,6 20
SIERRA DE CADIZ 2,5
. LA CAMPINA I 3.2
SIERRA DE CADIZ II 2,7
. LA CAMPINA I 3,7
SIERRA DE CADIZ 2,6 5,7 75 4,6 10
LA CAMPINA 32 7,6 9,5 5,0 0
LA JANDA 32 5,7 7,5 4,6 10
SIERRA SUR 2,7 50 55 43 10
CAMPO DE GIBRALTAR 32 5,7 7,5 46 10
. ESTEPA 3.2 76 95 5,0 0
CADIZ 3.4 59 75 5,0
SEVILLA 3,1 73 90 4,9
PEDROCHES I 1,5
PEDROCHES II 22
ANDALUCIA 2,7 62 84 4,6
PEDROCHES 2,0 72 95 4,6 90
LA SIERRA 1,5 47 95 4,6 90
CAMPINA BAJA 3,7 6,7 9,5 5,0 0
LAS COLONIAS 32 54 95 5,0 0
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JACETANIA
SOBRARBE
RIBAGORZA
HOYA DE HUESCA I
HOYA DE HUESCA I
HOYA DE HUESCA III
HOYA DE HUESCA IV
HOYA DE HUESCA
SOMONTANO
MONEGROS 1
MONEGROS Il
MONEGROS
LA LITERA 1
LA LITERA 11
LA LITERA
BAJO CINCA
HUESCA
CUENCA DEL JILOCA 1
CUENCA DEL JILOCA I
CUENCA DEL JILOCA
SERRANIA DE MONTALBAN I
SERRANIA DE MONTALBAN II
SERRANIA DE MONTALBAN
BAJO ARAGON I
BAJO ARAGON II
BAJO ARAGON III
BAJO ARAGON
SERRANIA DE ALBARRACIN
HOYA DE TERUEL I
HOYA DE TERUEL II
HOYA DE TERUEL
MAESTRAZGO
TERUEL
EJEA DE LOS CABALLEROS I
EJEA DE LOS CABALLEROS 11
EJEA DE LOS CABALLEROS III
EJEA DE LOS CABALLEROS 1V
EJEA DE LOS CABALLEROS
BORJA 1
BORJA 2
BORJA I
BORJAII
BORJA
CALATAYUD I
CALATAYUD II
CALATAYUD
LA ALMUNIA DE DONA GODINA 1
LA ALMUNIA DE DONA GODINA 11
LA ALMUNIA DE DONA GODINA III

LA ALMUNIA DE DONA GODINA

‘ SECANO ‘ REGADIO
Rdto.  Rdto. Rdto. Rdto.  Tindice
medio  medio maiz otros barbecho
t/ha t/ha t/ha  cereales
t/ha
2,7 4,1 6,5 35 10
2,7 4,1 6,5 35 10
2,7 4,1 6,5 35 10
1.8
2,0
2,2
2,5
2,4 4,6 7.5 39 20
2,5 43 7,5 3,5 20
1,8 100
2,2 30
1,9 4,6 7.5 39
2,2
2,5
2,4 4,6 7,5 39 30
1,8 43 7,5 3,5 100
2,2 4,5 7,5 3,8
2,2
2,5
23 4,6 6,5 39 40
2,0 60
2,2 30
2,1 43 6,5 35
1,8
2,0
2,2
1,9 4,8 7.5 39 90
2,0 43 6,5 35 40
2,0 60
2,5 30
2,1 43 6,5 35
2,0 43 6,5 35 80
2,1 4,6 6,8 3,8
1,8
2,0
22
2,5
22 57 15 43 40
5,7 7.5 39
5,7 7.5 43
1.8
2,2
1,8 5,7 7.5 4,1 90
2,0
2,2
2,1 5,0 6,5 35 100
1.5
2,0
2,2
1,6 57 7.5 39 90

Comarecas, Provincias y
Comunidad Auténoma

ZARAGOZA 1

ZARAGOZA 11

ZARAGOZA

DAROCA I

DAROCA 1T

DAROCA

CASPE |

CASPETI

CASPE

ZARAGOZA

ARAGON

VEGADEO

LUARCA

CANGAS DEL NARCEA
GRADO

BELMONTE DE MIRANDA
GUON

OVIEDO

MIERES

LLANES

CANGAS DE ONIS

ASTURIAS

ASTURIAS

IBIZA-FORMENTERA
MALLORCA 1
MALLORCA II
MALLORCA III
MALLORCA
MENORCA

ILLES BALEARS

ILLES BALEARS

GRAN CANARIA
FUERTEVENTURA
LANZAROTE

LAS PALMAS
NORTE DE TENERIFE
SUR DE TENERIFE
ISLA DE LA PALMA
ISLA DE LA GOMERA
ISLA DE EL HIERRO

SANTA CRUZ DE TENERIFE

CANARIAS

‘ SECANO ’ REGADIO
Rdto. Rdto. Rdto. Rdto.  indice
medio medio maiz otros barbecho
t/ha t/ha t/ha  cereales
t/ha
1,5
1,8
1,7 5,7 7.5 43 90
2,0
2,5
2,4 52 6,5 39 20
1,5
1,8
1,6 57 75 39 100
1,9 5,7 75 4,2
2,0 5,1 7,4 3,9
32 55 55 0,0 0
4,1 55 5,5 0,0 0
32 55 55 0,0 0
4,1 55 5,5 43 0
32 5,5 5,5 0,0 0
4,1 55 55 0,0 0
4,1 55 5,5 0,0 0
2,7 5.5 55 0,0 0
4,1 55 55 0,0 0
32 55 5,5 0,0 0
3,9 5,5 5,5 0,0
3,9 5,5 5,5 0,0
1,2 4,4 55 35 40
1,2
1,8
32
2,5 4,4 5,5 35 30
1,2 4.4 5,5 35 20
2,0 4.4 5,5 3,5
2,0 4,4 5,5 3,5
1,2 52 55 35 400
1,2 4,5 55 35 400
1,2 4,5 55 35 400
1,2 52 5,5 3,5
2,0 55 55 35 60
1,5 55 5,5 35 400
1.5 5.5 5,5 3,5 400
1,2 55 5.5 35 400
1,2 52 55 35 30
1,7 5,5 5,5 3,5
1,7 5.4 5,5 3,5
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‘ SECANO ‘ REGADIO ‘ SECANO ’ REGADIO
Comarecas, Provincias y Rdt(?. Rdtc_n. Rdt'o. Rdto. indice Comarecas, Provincias y Rdt?. Rdt(.). Rdt}). Rdto. indice
Comunidad Autonoma """ W i Comunidad Auténoma "W g oun beete
t/ha t/ha
COSTERA 4.1 55 55 4.3 0 AREVALO-MADRIGAL 25 40 65 3,9 10
LIEBANA 2,7 55 5.5 3,5 0 AVILA 2.0 3.6 6.5 35 30
TUDANCA-CABUERNIGA 2,7 55 55 35 0 BARCO DE AVILA-PIEDRAHITA 1.8 35 55 35 50
PAS-IGUNA 3.2 5.5 55 43 0 GREDOS 12 35 55 35 50
ASON 32 55 55 4.3 0 VALLE BAJO ALBERCHE 15 35 15 35 50
REINOSA 41 5555 4.3 0 VALLE DEL TIETAR 1.5 36 85 35 50
CANTABRIA 3,9 55 55 AVILA 22 39 67 38
MERINDADES 37 39 55 39 0
CANTABRIA 3.9 55 58 BUREBA-EBRO 44 46 55 4.6 0
DEMANDA 2.5 35 55 35 30
MANCHA 2,0 51 55 43 33 LA RIBERA 2.5 39 55 39 20
MANCHUELA 22 52 55 46 33 ARLANZA 27 35 55 35 0
SIERRA ALCARAZ 1.5 49 55 35 43 PISUERGA 27 35 55 35 0
CENTRO 22 59 65 46 43 PARAMOS 2,5 35 55 35 20
ALMANSA 1,5 49 55 35 53 ARLANZON 27 35 55 35 0
SIERRA SEGURA 1,5 49 55 35 75 BURGOS 3,0 38 55 3,8
HELLIN 15 49 55 35 43 BIERZO 1,5 45 65 35 40
ALBACETE 2,0 54 6,0 42 LA MONTANA DE LUNA 1.5 42 55 35 0
MONTES NORTE 1.5 41 55 35 80 LA MONTANA DE RIANO 1,5 42 55 35 0
CAMPO DE CALATRAVA 2,0 47 55 43 43 LA CABRERA 1.5 42 55 35 50
MANCHA 2,0 47 55 43 28 ASTORGA 1.8 45 65 35 50
MONTES SUR 1.5 41 55 35 65 TIERRAS DE LEON 1.8 45 65 35 50
PASTOS 1.5 41 55 35 75 LA BANEZA 1.8 49 15 35 50
CAMPO DE MONTIEL 1.5 41 55 35 53 EL PARAMO 1.8 52 85 35 50
CIUDAD REAL 1,7 46 55 42 ESLA-CAMPOS 22 55 85 3,9 30
ALCARRIA 2.5 49 55 43 17 SAHAGUN 22 49 15 35 30
SERRANIA ALTA 15 46 55 35 30 LEON 1,9 50 7,7 3,6
SERRANIA MEDIA 22 46 55 35 10 EL CERRATO 27 36 15 35 0
SERRANIA BAJA 22 49 55 43 15 CAMPOS 2,5 36 15 3,5 0
MANCHUELA 27 49 55 43 10 SALDANA-VALDAVIA 22 36 65 35 20
MANCHA BAJA 2.5 49 55 43 10 BOEDO-OJEDA 2,5 36 65 35 0
MANCHA ALTA 2.5 49 55 43 0 GUARDO 22 36 65 35 30
CUENCA 2,5 49 55 42 CERVERA 22 36 65 35 20
CAMPINA 2,5 66 95 43 19 AGUILAR 2.5 36 65 35 20
SIERRA 22 57 85 35 19 PALENCIA 2,5 36 73 35
ALCARRIA ALTA 2.5 57 85 35 19 VITIGUDINO 1.2 43 65 35 50
MOLINA DE ARAGON 2.5 50 85 39 14 LEDESMA I 22 40
ALCARRIA BAJA 22 55 715 39 19 LEDESMA IT 2,7 10
GUADALAJARA 2,4 62 91 4,0 LEDESMA 23 43 65 3,5
TALAVERA DE LA REINA 1.5 56 715 43 63 SALAMANCA 2.7 48 85 35 10
TORRIJOS 2,0 56 715 43 43 PENARANDA DE BRACAMONTE 27 51 95 35 10
LA SAGRA 2,0 56 715 43 43 FUENTE DE SAN ESTEBAN I 22 50
LA JARA 1.5 45 55 39 95 FUENTE DE SAN ESTEBAN II 27 10
MONTES DE NAVAHERMOSA 1.5 43 55 35 83 FUENTE DE SAN ESTEBAN 24 48 85 3,5
MONTES DE LOS YEBENES 1.5 45 55 39 53 ALBA DE TORMES I 2.5 30
LA MANCHA 2,0 52 65 43 33 ALBA DE TORMES IT 27 10
TOLEDO 1,8 53 7,0 42 ALBA DE TORMES 26 45 15 35
CIUDAD RODRIGO 1.5 43 65 35 50
CASTILLA - LA MANCHA 2,1 51 61 42 LA SIERRA 1.2 43 55 35 50
SALAMANCA 2,3 438 84 3,5
CUELLAR 2.5 43 15 43 10
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SEPULVEDA I

SEPULVEDA II

SEPULVEDA

SEGOVIA 1

SEGOVIA 11

SEGOVIA

SEGOVIA

PINARES

TIERRAS ALTAS Y VALLE DEL TERA

BURGO DE OSMA

SORIA

CAMPO DE GOMARA

ALMAZAN

ARCOS DE JALON

SORIA

TIERRA DE CAMPOS

CENTRO 1

CENTRO II

CENTRO

SUR

SURESTE I

SURESTE II

SURESTE

VALLADOLID

SANABRIA

BENAVENTE Y LOS VALLES

ALISTE

CAMPOS-PAN

SAYAGO

BAJO DUERO

ZAMORA

CASTILLA Y LEON

BERGUEDA

BAGES

OSONA

MOIANES
PENEDES

ANOIA

MARESME

VALLES ORIENTAL
VALLES OCCIDENTAL
BAIX LLOBREGAT
BARCELONA

LA CERDANYA
RIPOLLES

LA GARROTXA
ALT EMPORDA
BAIX EMPORDA

GIRONES

‘ SECANO ’ REGADIO

Rdto. Rdte. Rdto. Rdto. indice

medio  medio maiz otros barbecho
t/ha t/ha t/ha  cereales

t/ha

2,2

2,5

2,3 39 6,5 3,9 30
2,2

2,5

2,2 35 6,5 35 40
2,4 4,2 73 4,1

2,0 3,7 55 35 0
2,5 3,7 55 35 0
2,5 3,7 7.5 35 20
2,5 3,7 7.5 35 10
2,7 3,7 8,5 35 10
2,7 4,1 8,5 39 10
2,5 3,7 8,5 35 20
2,6 3,7 7.8 3,5

2,5 3,7 7,5 35 10
2.2

2,5

24 3,7 8,5 35 0
2,2 4,1 8,5 39 10
22

2,5

2.4 3,7 8,5 35 10
2,4 3,9 8,4 3,7
1,8 43 55 35 30
2,0 4,9 7.5 35 50
1.8 43 6,5 3.5 50
2,5 52 75 39 40
1,8 43 6,5 35 50
2,5 52 7.5 39 20
2,3 5.2 7,5 3,9

2,5 43 78 3,6

32 52 7.5 39 0
32 52 75 39 0
32 52 75 39 0
32 52 7.5 39 0
32 52 7.5 39 0
32 5.1 7.5 39 0
32 52 75 39 10
32 52 7.5 39 0
32 52 7.5 39 0
32 52 7,5 39 10
3,2 52 7,5 3,9

32 6,7 7.5 39 0
32 6,7 75 39 0
32 7,0 7.5 39 0
32 6,6 7.5 39 0
32 6,6 75 39 0
32 6,6 7.5 39 0

Comarcas, Provincias y
Comunidad Auténoma
LA SELVA
GIRONA
VAL D'ARAN
PALLARS-RIBAGORCA
ALT URGELL
CONCA
SOLSONES
NOGUERA
URGELL
SEGARRA
SEGRIA
GARRIGUES
LLEIDA
TERRA ALTA
RIBERA DEBRE
BAIX EBRE
PRIORAT-PRADES
CONCA DE BARBERA
SEGARRA
CAMP DE TARRAGONA
BAIX PENEDES

TARRAGONA

CATALUNA

ALBURQUERQUE
MERIDA

DON BENITO

PUEBLA DE ALCOCER
HERRERA DEL DUQUE
BADAJOZ
ALMENDRALEJO I
ALMENDRALEJO 11
ALMENDRALEJO
CASTUERA

OLIVENZA

JEREZ DE LOS CABALLEROS
LLERENA I

LLERENA II

LLERENA III
LLERENA

AZUAGA 1

AZUAGA 11

AZUAGA

BADAJOZ

CACERES

TRUJILLO

BROZAS

VALENCIA DE ALCANTARA
LOGROSAN

NAVALMORAL DE LA MATA

’ SECANO ‘ REGADIO

Rdto. Rdto. Rdto. Rdto. indice

medio medio maiz otros barbecho
t/ha t/ha t/ha  cereales

t/ha

32 6,7 7,5 39 0
3,2 6,6 7,5 3,9

32 5,6 8,5 39 0
3.2 5,6 8,5 39 0
32 5,6 8,5 39 0
3.2 5,6 8,5 39 10
32 5,6 8,5 39 0
32 53 85 39 0
32 53 8,5 39 0
3.2 5,8 8,5 39 0
2,7 52 8,5 39 10
2,7 5.4 8,5 39 10
3,1 53 8,5 3,9

2,7 5,6 6,5 39 10
2,7 4,9 6,5 39 10
2,7 52 6,5 39 10
2,7 5,8 6,5 39 10
32 4,7 6,5 39 10
3.2 5,6 6,5 39 0
32 52 6,5 3,9 10
32 52 6,5 39 0
3,1 5,2 6,5 3,9

3,1 55 8,1 3,9
1,5 6,3 6,5 5,0 60
1.8 7,2 7,5 5,0 0
1,8 8,1 8,5 5,0 0
1,5 6,3 6,5 5,0 80
1,5 6,2 6,5 5,0 90
1,8 7,2 7,5 5,0 0
1.8

2,0
1,9 6,3 6,5 5,0 0
1,5 6,3 6,5 5,0 80
1,5 72 7,5 5,0 0
1,5 6,3 6,5 5,0 50
1.5
1,8

2,5

2,1 6,2 6,5 5,0 0
1.8

2,7

2,4 6,3 6,5 5,0 0
1,9 7,5 7,8 5,0
1,5 6,2 6,5 5,0 70
1,5 6,2 6,5 5,0 80
1,5 6,2 6,5 5,0 60
1,5 6,2 6,5 5,0 80
1,5 6,2 6,5 5,0 60
1,5 6,2 6,5 5,0 80
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Comarcas, Provincias y Rdto. Rdto. Rdto. Rdto.  Indice Comarcas, Provincias y Rdto. Rdto. Rdto. Rdto.  indice
Comunidad Auténoma medio  medio maiz otros barbecho Comunidad Auténoma medio  medio maiz otros barbecho
u u t/ha t’ha  tha  cereales u u t/ha tha  tha  cereales
t/ha t/ha
JARAIZ DE LA VERA 15 62 65 5,0 90 NOROCCIDENTAL I 2.5
PLASENCIA L5 70 15 50 70 NOROCCIDENTAL II 41
HERVAS 15 62 65 5.0 70 NOROCCIDENTAL 3,1 50 55 43 0
CORIA 15 70 15 5,0 60 PIRENAICA 1 2.5
CACERES 1,5 69 74 5,0 PIRENAICA II 3,7
PIRENAICA III 41
EXTREMADURA 1.8 73 17 5,0 PIRENAICA IV 44
PIRENAICA 4,0 57 65 46 10
SEPTENTRIONAL 3,7 55 55 43 0 PAMPLONA I 37
OCCIDENTAL 41 55 55 43 0 PAMPLONA II 4.1
INTERIOR 37 55 55 43 0 PAMPLONA III 44
A CORUNA 38 55 55 0.0 PAMPLONA 42 50 55 43 0
COSTA 37 55 55 39 0 TIERRA ESTELLA I 2,5
TERRA CHA 3,7 55 55 39 0 TIERRA ESTELLA IT 32
CENTRAL 37 55 55 43 0 TIERRA ESTELLA 111 3,7
MONTARA 32 55 55 35 0 TIERRA ESTELLA IV 41
SUR 32 55 55 3.5 0 TIERRA ESTELLA V 44
LUGO 35 55 55 0.0 TIERRA ESTELLA 3,6 57 65 46 10
OURENSE 3,7 55 55 39 0 NAVARRA MEDIA T 25
EL BARCO DE VALDEORRAS 37 55 55 39 0 NAVARRA MEDIA IT 3.2
VERIN 37 55 55 39 0 NAVARRA MEDIA III 3,7
OURENSE 3,7 55 55 0,0 NAVARRA MEDIA TV 41
MONTARA 41 55 55 43 0 NAVARRA MEDIA 33 56 65 43 10
LITORAL a1 55 55 43 0 RIBERA ALTA-ARAGON I 18
INTERIOR 37 55 55 43 0 RIBERA ALTA-ARAGON II 22
MINO 37 55 55 43 0 RIBERA ALTA-ARAGON III 25
PONTEVEDRA 40 55 55 0.0 RIBERA ALTA-ARAGON IV 2,7
RIBERA ALTA-ARAGON 22 59 15 35 30
GALICTA 38 55 55 0,0 RIBERA BAJA T 1.8
RIBERA BAJA II 2,0
RIBERA BAJA 1.8 59 15 35 80
LOZOYA-SOMOSIERRA 22 36 65 35 10
PAMPLONA 32 59 74 3,6
GUADARRAMA 22 36 65 35 10
AREA METROPOLITANA 2,0 56 15 35 60
CAMPINA 2,5 5.5 6.5 3.5 70 NAVA 32 9 ™ 36
SUROCCIDENTAL 2,0 42 15 35 60
LAS VEGAS 18 71 85 43 40 CANTABRICA 44 00 00 0,0 0
MADRID 21 64 78 3.9 ESTRIBACIONES GORBEA 41 81 85 46 0
VALLES ALAVESES 44 81 85 46 0
MADRID 2.1 64 78 39 LLANADA ALAVESA 44 81 85 46 0
MONTANA ALAVESA 4.4 8,1 8,5 4,6 0
RIOJA ALAVESA I 3,7
NORDESTE 15 39 15 35 40
RIOJA ALAVESA Il 41
NOROESTE 15 39 715 35 40
RIOJA ALAVESA 3,9 81 85 43 10
CENTRO 15 39 15 3.5 20
. ALAVA 43 81 85 0,0
RIO SEGURA 12 39 15 35 20
) GUIPUZCOA 32 00 00 0,0 0
SUROESTE-VALLE GUADALENTIN 15 39 715 35 40
GUIPUZCOA 32 0,0 00 0,0
CAMPO CARTAGENA 12 39 15 35 20
VIZCAYA 32 00 00 0,0 0
MURCIA 1,4 39 75 3,5
VIZCAYA 32 00 00 0,0
MURCIA 14 39 715 3,5
PAIS VASCO 43 81 85
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‘ SECANO ‘ REGADIO 3 Parte
Comarecas, Provincias y Rdto.  Rdto. Rdto. Rdto.  Indice
Comunidad Autonoma ll:/el(li;O lltljel(::O lln/lal:lz c:::::es barbecho EXCEPCIONES A LA REGIONALIZACION
t/ha PRODUCTIVA Y AL INDICE DE BARBECHO
RIOJA ALTA T 32
RIOJA ALTA II 3,7 Excepciones en la Regionalizacién Productiva del Secano
RIOJA ALTA III 4.4 ,
ANDALUCIA
RIOJA ALTA 39 47 85 46 10 N uc
SIERRA RIOJA ALTA 41 43 85 43 10
RIOJA MEDIA 2,7 40 85 35 30 Cadiz
SIERRA RIOJA MEDIA 27 35 85 35 30 - La comarca Campiiia de Cadiz se divide en dos
RIOIA BAJA 20 65 85 35 0 zonas denominadas Canf[jma de ’C'adlz Iy Campn'la _de
Cadiz II. La zona Campifia de Cadiz II queda constituida
SIERRA RIOJA BAJA 25 35 85 35 50

por los Términos Municipales de Algar, Bornos, Espera,
LA RIOJA 34 51 85 4.1 Jerez de la Frontera, Villamartin y San José del Valle y la
zona Campifia de Cadiz I por el resto de la Comarca.

LA RIOJA 34 51 85 41
- La comarca Costa Noroeste de Cadiz se divide en
dos zonas denominadas Costa Noroeste de Cadiz I y Costa
VINALOPO 22 54 75 46 0 Noroeste de Cadiz II. La zona Costa Noroeste de Cadiz II
MONTANA 22 s1 65 46 0 queda constituida por los Términos Municipales de Conil
MARQUESADO s 54 75 46 0 de la Frontera, Chiclana de la Froptera, Chipiona y Rota y
la zona Costa Noroeste de Cadiz I por el resto de la
CENTRAL 2,0 54 15 46 0 Comarca.
MERIDIONAL 2,0 54 15 46 0
ALICANTE/ALACANT 2,1 53 7.1 46 - La comarca Sierra de Cadiz se divide en dos
ALTO MAESTRAZGO 22 53 ss 43 20 zonas denorpmadas Slerra‘ de Cadiz I 'y Slerl"a fle Cadiz I
BAJO MAESTRAZGO s s ss . w0 La zona Sierra de Cadiz II queda constituida por los
’ ’ ’ ’ Términos Municipales de Alcala del Valle, Setenil de las
LLANOS CENTRALES 22 3355 43 40 Bodegas y Torre Alhaquime y la zona Sierra de Cadiz I por
PENAGOLOSA 22 54 55 43 40 el resto de la Comarca.
LITORAL NORTE 2,0 5.4 5,5 43 0
LA PLANA 22 sa ss 43 0 o Se segrega de la Comarca Sler!'a de Cadiz el
Término Municipal de Zahara, que queda integrado en la
PALANCIA 22 R 43 4 Comarca Campiiia de Cadiz I.
CASTELLON/CASTELLO 2,2 5.4 5,5 43
RINCON DE ADEMUZ 2,0 63 65 43 40 Cordoba
ALTO TURIA 20 63 65 43 20 - La‘ Comarca Pedroches, se ha dividido en dos
zonas denominadas Pedroches I y Pedroches II. La zona
CAMPOS DE LIRIA 2,0 7215 43 0 . L L. ..
Pedroches I esta constituida por los Términos Municipales
REQUENA-UTIEL 22 7215 46 20 de Alcaracejos, Aifiora, Belmez, Cardefia, Conquista, Dos
HOYA DE BUNOL 2,0 63 65 43 0 Torres, Fuente La Lancha, El Guijo, Pedroche, Pefiarroya-
SAGUNTO 20 72 75 43 0 Pueblonuevo, Pozoblanco, Santa Eufemia, Torrecampo,
Villanueva de Cérdoba, Villanueva del Duque, Villaralto y
HUERTA DE VALENCIA 2,0 7215 43 0 .
) El Viso, y la zona Pedroches II por el resto de la Comarca.
RIBERAS DEL JUCAR 2,0 7215 43 0
GANDIA 2,0 7215 43 0 - Se segregan de la Comarca Sierra los Términos
VALLE DE AYORA 22 63 65 46 30 Municipales de Hornachuelos y Montoro que quedan
ENGUERA Y LA CANAL 20 T 43 20 mteg.rgdos en la Comarca Camplna Baja y el Término
) Municipal de Adamuz que queda integrado en la Comarca
LA COSTERA DE JATIVA 2,0 7215 43 20
Pedroches II.
VALLES DE ALBAIDA 2,0 7215 46 0
VALENCIA/VALENCIA 2,1 69 71 44 - Se segregan de la Comarca de la Campiiia Alta
la los Términos Municipales de Montemayor y Montilla que
C. VALENCIANA 21 57 69 46 quedan integrados en la Campifia Baja.
Granada
ESPANA 2,4 54 13 4,0 - Se segregan de la Comarca Guadix los Términos

Municipales de Darro y Huélago, que quedan integrados en
la Comarca Iznalloz.
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Huelva

- Se segregan de la Comarca Costa los Términos
Municipales de Gibraleén, Huelva y Aljaraque, que quedan
integrados en la Comarca Condado Campiiia.

Jaén

- Se segregan de la Comarca Sierra Morena los Términos
Municipales de Andijar, Marmolejo y Villanueva de la Reina,
que quedan integrados en la Comarca Campiiia del Norte.

- Se segregan de la Comarca Sierra de Cazorla los
Términos Municipales de Cazorla, Peal de Becerro y Santo Tomé,
que quedan integrados en la Comarca La Loma.

- Se segrega de la Comarca Sierra Sur el Término
Municipal de Alcala la Real, que queda integrado en la Comarca
Campifia del Sur.

- Se segrega de la Comarca Maigina el Término
Municipal de Huelma, que queda integrado en la Comarca Sierra
Sur.

Malaga

- La Comarca Norte o Antequera se ha dividido en dos
zonas denominadas Norte o Antequera I y Norte o Antequera II.
La zona Norte o Antequera II esta constituida por los Términos
Municipales de Alameda, Antequera, Humilladero, Fuente de
Piedra y Mollina y la zona Norte o Antequera I por el resto de la
Comarca.

- Se segregan de la Comarca Serrania de Ronda los
Términos Municipales de Ronda y Arriate que quedan integrados
en la Comarca Norte o Antequera 1.

Sevilla

- Se segregan de la Comarca Sierra Norte los Términos
Municipales de Aznalcéllar, Gerena y Guillena, que quedan
integrados en la Comarca El Aljarafe y el de Puebla de los
Infantes, que queda integrado en la de La Vega.

- La Comarca de La Campifia se ha dividido en dos
zonas denominadas La Campifia I y La Campiiia II. La zona La
Campifia II esta constituida por los Términos Municipales de Las
Cabezas de San Juan, El Cuervo de Sevilla y Lebrija y la zona La
Campiiia I por el resto de la Comarca.

- Se segregan de la Comarca Sierra Sur los Términos
Municipales de Moroén de la Frontera, Montellano y La Puebla de
Cazalla, que quedan integrados en la Comarca La Campiia L.

ARAGON

Huesca

- La Comarca Hoya de Huesca se ha dividido en cuatro
zonas denominadas Hoya de Huesca I, Hoya de Huesca II, Hoya
de Huesca III y Hoya de Huesca IV. La zona Hoya de Huesca I
esta constituida por los Términos Municipales de Robres, Senés de
Alcubierre, Tardienta y Torralba de Aragén; la zona Hoya de
Huesca II esta constituida por Gurrea de Gallego; la zona Hoya
de Huesca III esta constituida por los de Alcald de Gurrea,
Almuniente, Barbués, Graiién, Huerto, Torres de Alcanadre y
Torres de Barbués, y la zona Hoya de Huesca IV por el resto de la
Comarca.

- La Comarca de Monegros se ha dividido en dos zonas
denominadas Monegros 1 y Monegros II. La zona Monegros 11
esta constituida por el Término de Peralta de Alcofea y la zona
Monegros I por el resto de la Comareca.

- La Comarca La Litera se ha dividido en dos
zonas denominadas La Litera I y La Litera II. La zona de
La Litera I esta constituida por los Términos Municipales
de Alfantega, Altorricon, Binaced, Binéfar, Esplus,
Monzén, Pueyo de Santa Cruz, San Miguel del Cinca,
Tamarite de Litera y Vencillon, y La Litera II por el resto
de la Comarca.

Teruel

- La Comarca Cuenca del Jiloca se ha dividido en
dos zonas denominadas Cuenca del Jiloca I y Cuenca del
Jiloca II. La zona Cuenca del Jiloca II esta constituida por
los Términos Municipales de Baguena, Bello, Blancas,
Burbaguena, Castejon de Tornos, Odén, San Martin del
Rio, Tornos y Torralba de los Sisones, y la zona Cuenca del
Jiloca I por el resto de la Comareca.

- La Comarca Serrania de Montalban se ha
dividido en dos zonas denominadas Serrania de Montalbian
Iy Serrania de Montalban II. La Serrania de Montalban I
esta constituida por los Términos Municipales de Alcaine,
Aliaga, Anadén, Badenas, Camarillas, Caiiizar del Olivar,
Castel de Cabra, Cortes de Aragén, Crivillén, Ejulve,
Escucha, Estercuel, Gargallo, La Hoz de la Vieja, Huesa del
Comun, Josa, Loscos, Maicas, Monforte de Moyuela,
Montalban, Nogueras, Obén, Palomar de Arroyos, Plou,
Santa Cruz de Nogueras, Torre de las Arcas, Utrillas y La
Zoma, y la Zona Serrania de Montalban II por el resto de la
Comarca.

- La Comarca Bajo Aragoén se ha dividido en tres
zonas denominadas Bajo Aragén I, Bajo Aragén Il y Bajo
Aragén III. La zona Bajo Aragon I esta constituida por los
Términos Municipales de Albalate del Arzobispo, Alcaiiiz,
Azaila, Castelnou, Hijar, Jatiel, La Puebla de Hijar,
Samper de Calanda, Urrea de Gaén y Vinaceite. La zona
Bajo Aragén III esta constituida por los Términos
Municipales de Beceite, Cretas, Fuentespalda, Monroyo,
Pefiarroya de Tastavins, La Portellada, Rafales, Torre de
Arcas, Torre del Compte y Valderrobres, y la zona Bajo
Aragén II por el resto de la Comareca.

- La Comarca Hoya de Teruel se ha dividido en
dos zonas denominadas Hoya de Teruel I y Hoya de Teruel
II. La Hoya de Teruel II esta constituida por los Términos
Municipales de Argente, Camaifias, Lidéon y Visiedo, y la
zona de Hoya de Teruel I por el resto de la Comarca.

Zaragoza

- La Comarca Ejea de los Caballeros se ha
dividido en cuatro zonas denominadas Ejea de los
Caballeros I, Ejea de los Caballeros II, Ejea de los
Caballeros II1 y Ejea de los Caballeros IV. La zona Ejea de
los Caballeros 1 esta constituida por los Términos
Municipales de Castején de Valdejasa, Pradilla de Ebro y
Tauste; la zona Ejea de los Caballeros II estid constituida
por el de Ejea de los Caballeros; la zona de Ejea de los
Caballeros III estd constituida por los de Asin, Erla, El
Frago, Luna, Marracos, Orés, Las Pedrosas, Piedratajada,
Puendeluna y Sierra de Luna, y la zona de Ejea de los
Caballeros IV por el resto de la Comarca.

- La Comarca de Borja se ha dividido en dos zonas
denominadas Borja I y Borja II. La zona Borja II esta
constituida por los Términos Municipales Alcala de
Moncayo, Aiiéon de Moncayo, Los Fayos, Grisel, Litago,
Lituénigo, San Martin de la Virgen de Moncayo, Santa
Cruz de Moncayo, Trasmoz y Vera de Moncayo, y la zona
Borja I por el resto de la Comarca.
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- La Comarca de Calatayud se ha dividido en dos zonas
denominadas Calatayud I y Calatayud II. La zona Calatayud II
esta constituida por los Términos Municipales de Alconchel de
Ariza, Aranda de Moncayo, Berdejo, Bijuesca, Bordalba,
Cabolafuente, Calmarza, Campillo de Aragén, Cimballa, Clarés
de Ribota, Jaraba, Malanquilla, Oseja, Pomer, Sisamén,
Torrehermosa, Torrelapaja y Torrijo de la Cafada, y la zona
Calatayud I por el resto de la Comarca.

- La Comarca de la Almunia de Dofia Godina se ha
dividido en tres zonas denominadas la Almunia de Doiia Godina I,
la Almunia de Dofia Godina II y la Almunia de Dofia Godina III.
La zona Almunia de Doiia Godina II esta constituida por los
Términos Municipales de Aguaron, Aguilén, Codos, Encinacorba,
Paniza, y Tosos; la zona Almunia de Dofia Godina III esta
constituida por los Términos Municipales de Calcena y Purujosa y
la zona Almunia de Doiia Godina I por el resto de la Comarca.

- La Comarca de Zaragoza se ha dividido en dos zonas
denominadas Zaragoza 1 y Zaragoza I1. La zona Zaragoza I esta
constituida por los Términos Municipales de Almochuel, Belchite,
Codo, Fuentes de Ebro, Gelsa, Mediana de Aragén, Quinto y
Velilla de Ebro, y la zona Zaragoza II por el resto de la Comarca.

- La Comarca de Daroca se ha dividido en dos zonas
denominadas Daroca I y Daroca II. La zona Daroca 1 esta
constituida por los Términos Municipales de Aladrén, Herrera de
los Navarros, Luesma, Villar de los Navarros y Vistabella, y la
zona Daroca II por el resto de la Comarca.

- La Comarca de Caspe se ha dividido en dos zonas
denominadas Caspe I y Caspe II La zona Caspe 1l esta constituida
por el Término Municipal de La Almolda, y la zona Caspe I por el
resto de la Comarca.

ILLES BALEARS

Illes Balears

- La Comarca de Mallorca se ha dividido en tres zonas
denominadas Mallorca I, Mallorca II y Mallorca IIl. La zona
Mallorca I esta constituida por los Términos Municipales de
Alaré, Andratx, Arta, Banyalbufar, Bunyola, Calvia, Campanet,
Capdepera, Deid, Escorca, Esporles, Estellencs, Fornalutx,
Lloseta, Mancor de la Vall, Marratxi, Palma de Mallorca,
Polleng¢a, Puigpunyent, Santa Maria del Cami, Selva, Séller, Son
Servera y Valldemosa; La zona Mallorca II esta constituida por
los Términos Municipales de Alcudia, Binissalem, Buger, Campos,
Inca, Llucmajor, Sa Pobla, Santanyi, Sant Llorenc¢ des Cardassar
y Ses Salines, y la zona Mallorca III por el resto de la Comareca.

CASTILLA Y LEON

Salamanca

- La Comarca Alba de Tormes se ha dividido en dos
zonas denominadas Alba de Tormes I y Alba de Tormes II. La
zona Alba de Tormes II estd formada por los Términos
Municipales de Alba de Tormes, Aldeaseca de Alba, Anaya de
Alba, Coca de Alba, Gajates, Garciherniandez, Larrodrigo,
Navales, Pedraza de Alba, Pedrosillo de Alba, Pefiarandilla y
Valdecarros; la zona Alba de Tormes I estd constituida por el
resto de la Comarca.

- La Comarca Ledesma se ha dividido en dos zonas
denominadas Ledesma I y Ledesma II. La zona Ledesma II esta
formada por los Términos Municipales de Almenara de Tormes,
Golpejas, Rollin y Tabera de Abajo, y la zona Ledesma I por el
resto de la Comareca.

- La Comarca Fuente de San Esteban se ha
dividido en dos zonas denominadas Fuente de San Esteban
I y Fuente de San Esteban II. La zona Fuente de San
Esteban II estd formada por los Términos Municipales de
Aldehuela de la Boéveda, Cabrillas, La Fuente de San
Esteban, Matilla de los Cafios del Rio, Robliza de Cojos, La
Sagrada y San Muiioz, y la zona Fuente de San Esteban I
por el resto de la Comarca.

Segovia

- La Comarca Segovia se ha dividido en dos zonas
denominadas Segovia I y Segovia Il. La zona Segovia II esta
formada por los Términos Municipales de Encinillas,
Hontanares de Eresma, Los Huertos y Valseca, y la zona
Segovia I por el resto de la Comarca.

- La Comarca Sepiilveda se ha dividido en dos
zonas denominadas Sepiilveda I y Sepulveda II. La zona
Sepiilveda Il esta formada por los Términos Municipales de
Aldeasoiia, Cabezuela, Calabazas, Cantalejo, Cobos de
Fuentidueiia, Cozuelos de Fuentidueiia, Cuevas de
Provanco, Fuente el Olmo de Fuentidueiia, Fuentepiiiel,
Fuentesaiico de Fuentiduefia, Fuentesoto, Fuentidueiia,
Laguna de Contreras, Membibre de la Hoz, Sacramenia,
San Miguel de Bernuy, San Pedro de Gaillos, Torrecilla del
Pinar y Valtiendas, y la zona Sepiilveda I por el resto de la
Comarca.

Soria

- Se segrega de la comarca de Soria el Término
Municipal de Fuentepinilla, que queda integrado en la
comarca de Almazan.

Valladolid

- La Comarca Centro se ha dividido en dos zonas
denominadas Centro I y Centro II. La zona Centro II esta
formada por los Términos Municipales de Adalia,
Amusquillo, Benafarces, Bercero, Berceruelo, Canillas de
Esgueva, Casasola de Arion, Castrillo-Tejeriego,
Castrodeza, Castronuevo de Esgueva, Castroverde de
Cerrato, Ciguiiuela, Encinas de Esgueva, Esguevillas de
Esgueva, Fombellida, Gallegos de Hornija, Geria, Marzales,
Mota del Marqués, Olivares de Duero, Olmos de Esgueva,
Peiiaflor de Hornija, Pifia de Esgueva, Renedo de Esgueva,
Robladillo, San Pelayo, San Salvador, Torre de Esgueva,
Vega de Valdetronco, Velilla, Velliza, Villabaiiez, Villaco,
Villafuerte, Villalbarba, Villan de Tordesillas, Villanubla,
Villanueva de los Infantes, Villarmentero de Esgueva,
Villasexmir, Villavaquerin, Wamba y Zaratian. La zona
Centro I esta formada por el resto de la Comarca.

- La Comarca Sureste se ha dividido en dos zonas
denominadas Sureste I y Sureste II. La zona Sureste II esta
formada por los Términos Municipales de Bahabon, Bocos
de Duero, Campaspero, Canalejas de Peiiafiel, Castrillo de
Duero, Cogeces del Monte, Corrales de Duero, Curiel de
Duero, Fompedraza, Langayo, Manzanillo, Olmos de
Peiiafiel, Pefiafiel, Pesquera de Duero, Piiiel de Abajo, Piiiel
de Arriba, Quintanilla de Arriba, Quintanilla de Onésimo,
Rabano, Roturas, San Llorente, Torre de Peiiafiel,
Valbuena de Duero y Valdearcos de la Vega. La zona
Sureste I esta formada por el resto de la Comarca.

CATALUNA

Lleida

- Se segrega de la Comarca Urgel el Término
Municipal de Juneda, que queda incorporado a la de Las
Garrigas.



BOE nim. 239

Sabado 5 octubre 2002

35363

EXTREMADURA

Badajoz

- Se segrega de la Comarca Puebla de Alcocer el Término
Municipal de Navalvillar de Pela, que queda integrado en la
Comarca Don Benito.

- Se segregan de la Comarca Olivenza los Términos Municipales
de Olivenza y Valverde de Leganés, que quedan integrados en la
Comarca Badajoz.

- La Comarca Almendralejo se ha dividido en dos zonas
denominadas Almendralejo I y Almendralejo II. La zona
Almendralejo II esta constituida por los Términos Municipales de
Aceuchal, Almendralejo, Fuente del Maestre, Hinojosa del Valle,
Puebla del Prior, Ribera del Fresno, Santa Marta, Los Santos de
Maimona, Solana de los Barros, Villafranca de los Barros y
Villalba de los Barros. La zona Almendralejo I estd formada por
el resto de los Términos Municipales de la Comareca.

- La Comarca Llerena se ha dividido en tres zonas
denominadas Llerena I, Llerena Il y Llerena IIl. La zona Llerena
III esta constituida por los Términos Municipales de Bienvenida,
Casas de Reina, Higuera de Llerena, Llerena, Usagre y
Villagarcia de la Torre. La zona Llerena II queda constituida por
los Términos Municipales de Calzadilla de los Barros y Fuente de
Cantos. La zona Llerena I esta constituida por el resto de los
Términos Municipales de la Comareca.

- La Comarca Azuaga se ha dividido en dos zonas
Azuaga 1 y Azuaga Il. La zona Azuaga Il esta constituida por los
Términos Municipales de Ahillones, Azuaga, Berlanga, Granja de
Torrehermosa, Maguilla y Valencia de las Torres, y la zona de
Azuaga I por el resto de los Términos Municipales de la Comarca.

Caceres

- Se segregan de la Comarca Trujillo los Términos
Municipales de Almoharin, Miajadas y Escurial, que quedan
integrados en la Comarca Don Benito de Badajoz.

- Se segregan de la Comarca Logrosan los Términos
Municipales de Alcollarin, Campo Lugar y Madrigalejo, que
quedan integrados en la Comarca Don Benito de Badajoz.

NAVARRA

Navarra

- La Comarca Nor-Occidental se ha dividido en dos
zonas denominadas Nor-Occidental I y Nor-Occidental II. La
zona Nor-Occidental II esta constituida por el Término Municipal
de Ezcabarte y la zona Nor-Occidental I por el resto de la
Comareca.

- La Comarca Pirineo se ha dividido en cuatro zonas
denominadas Pirineo I, Pirineo II, Pirineo III y Pirineo IV. La
zona Pirineo IV esta constituida por los Términos Municipales de
Monreal y Unciti; la zona Pirineo III por los de Aoiz/Agoitz,
Ibargoiti, Izagaondoa, Lizodin, Lénguida/Longida, Lumbier,
Urraul Bajo y Urroz; la zona Pirineo II por los de Romanzado y
Urraul Alto; y la zona Pirineo I por el resto de la Comarca.

- La Comarca Pamplona se ha dividido en tres zonas
denominadas Pamplona I, Pamplona Il y Pamplona IIl. La zona
Pamplona I esta constituida por los Términos Municipales de
Artazu, Belascoain, Goiii, Guirguillano y Ollo; la zona Pamplona
III por los de Ansodin, Barafiain, Beriain, Berrioplano, Berriozar,

Burlada/Burlata, Cizur, Egiiés, Galar, Huarte/Uharte,
Noadin (Valle de Elorz)/Noain (Elortzibar), Olza, Orcoyen,
Pamplona/Iruiia, Villava/Atarrabia y Zizur Mayor/Zizur
Nagusia y la zona Pamplona II por el resto de la Comarca.

- La Comarca Tierra Estella se ha dividido en
cuatro zonas denominadas Tierra Estella I, Tierra Estella
II, Tierra Estella III y Tierra Estella IV. La zona Tierra
Estella I esta constituida por los Términos Municipales de
Armaifianzas, Bargota, El Busto, Lanzagurria, Sansol,
Torres del Rio y Viana; la zona Tierra Estella III por los de
Aberin, Ayegui, Cirauqui, Estella/Lizarra, Iguzquiza,
Maiieru, Morentin, Oteiza, Salinas de Oro, Villamayor de
Monjardin y Zuiiiga; la zona Tierra Estella IV por los de
Allin, Ancin, Cabredo, Genevilla, Guesalaz, Lezaun,
Maraiién, Metauten, Mirafuentes, Murieta, Nazar vy
Villatuerta; la zona Tierra Estella V por los de Abaigar,
Abarzuza, Etayo, Legaria, Mendaza, Oco, Olejua,
Piedramillera, Sorlada y Yerri, y la zona Tierra Estella 11
por el resto de la Comarca.

- La Comarca Navarra Media se ha dividido en
cuatro zonas denominadas Navarra Media I, Navarra
Media II, Navarra Media III y Navarra Media IV. La zona
Navarra Media [ estd constituida por los Términos
Municipales de Olite y Pitillas; la zona Navarra Media II
por los de Artajona, Beire, Berbinzana, Caseda,
Gallipienzo, Javier, Larraga, Petilla de Aragon, San Martin
de Unx, Sangiiesa/Zangoza, Tafalla y Ujué; la zona Navarra
Media IV por los de Barasoain, Garinoain, Olériz y Unzué,
y la zona Navarra Media III por el resto de la Comareca.

- La Comarca Ribera Alta-Aragén se ha dividido en cuatro
zonas denominadas Ribera  Alta-Aragon I,Ribera
Alta-Aragon II, Ribera Alta-Aragon III y Ribera
Alta-Aragéon IV. La zona Ribera Alta-Aragon IV esta
constituida por los Términos Municipales de Lerin y
Miranda de Arga; la zona Ribera Alta-Aragén III por los
de Falces y Sesma; La zona Ribera Alta-Aragén II por los
de Caparroso, Carcastillo, Marcilla, Mélida, Murillo el
Cuende, Murillo el Fruto, Peralta y Santacara, y la zona
Ribera Alta-Aragon I por el resto de la Comarca.

- La Comarca Ribera Baja se ha dividido en dos
zonas denominadas Ribera Baja I y Ribera Baja II. La zona
Ribera Baja II esta constituida por el Término Municipal
de Valtierra y las Bardenas Reales y la zona Ribera Baja I
por el resto de la Comarca.

PAIS VASCO

Alava

- Se segrega de la Comarca Estribaciones Gorbea
el Término Municipal de Zigoitia, que se integra en la
Comarca Llanada Alavesa.

- Se segrega de la Comarca Rioja Alavesa el
Término Municipal de Kripan, que se integra en la
Comarca Montaiia Alavesa.

- La Comarca Rioja Alavesa se ha dividido en dos
zonas denominadas Rioja Alavesa I y Rioja Alavesa II. La
zona Rioja Alavesa II esta constituida por los Términos
Municipales de Elvillar/Bilar, Lanciego/Lantziego, Yécora
y las Juntas Administrativas de Barriobusto y Labraza, y la
zona Rioja Alavesa I por el resto de la Comarca.
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La Rioja Segovia

- La Comarca Rioja Alta se ha dividido en tres zonas
denominadas Rioja Alta I, Rioja Alta Il y Rioja Alta III. La zona
Rioja Alta III esta constituida por los Términos Municipales de
Cellorigo, Cihuri, Corporales, Foncea, Fonzaleche, Galbarruli,
Graiién, Herramélluri, Leiva, Ochdnduri, Sajazarra, San Millan
de Yécora, Tormantos, Treviana y Villarta-Quintana, la zona
Rioja Alta II por los de Abalos, Alesanco, Anguciana, Badaran,
Baiiares, Bafios de Rioja, Berceo, Brifias, Canillas de Rio Tuerto,
Caiias, Casalarreina, Castafiares de Rioja, Cidamén, Cirueiia,
Cordovin, Cuzcurrita de Rio Tirén, Estollo, Haro, Hervias,
Manzanares de Rioja, San Millin de la Cogolla, San Torcuato,
San Vicente de la Sonsierra, Santo Domingo de la Calzada,
Santurde de Rioja, Santurdejo, Tirgo, Torrecilla sobre Alesanco,
Villalba de Rioja, Villalobar de Rioja, Villar de Torre, Villarejo,
Villaverde de Rioja y Zarratoén, y la zona Rioja Alta I por el resto
de la Comarca.

- El Término Municipal de Gravalos se segrega de la Comarca
Rioja Baja y queda incluido en la Comarca Sierra Rioja Baja.

Excepciones en la Regionalizacién Productiva del Regadio

ANDALUCIA

Cadiz

- Se segrega de la Comarca Sierra de Cadiz el Término
Municipal de Zahara, que queda integrado en la Comarca
Campiiia de Cadiz.

Coérdoba

- Se segregan de la Comarca Sierra los Términos
Municipales de Adamuz, Hornachuelos y Montoro, que quedan
integrados en la Comarca Campiiia Baja.

- Se segrega de la Comarca Campiiia Alta el Término
Municipal de Puente Genil, que queda integrado en la Comarca
Campiiia Baja.

Jaén

- Se segregan de la Comarca Sierra Morena los Términos
Municipales de Andijar, Marmolejo y Villanueva de la Reina,
que quedan integrados en la Comarca Campiiia del Norte.

- Se segrega de la Comarca Campiiia del Norte el
Término Municipal de Lopera, que queda integrado en la
Comarca Campiiia Baja de Cérdoba.

Sevilla

- Se segregan de la Comarca Sierra Norte los Términos
Municipales de Aznalcéllar, Gerena y Guillena, que quedan
integrados en la Comarca El Aljarafe y el de Puebla de los
Infantes, que queda integrado en la de La Vega.

- Se segregan de la Comarca Sierra Sur los Términos
Municipales de Morén de la Frontera, Puebla de Cazalla y
Montellano, que quedan integrados en la Comarca Campiiia.

ARAGON

Zaragoza

- La Comarca Borja se ha dividido en dos zonas
denominadas Borja 1 y Borja 2. La zona Borja 2 estd constituida
por los Términos Municipales de Agén, Bisimbre, Fréscano,
Gallur, Mallén y Novillas, y la zona Borja 1 por el resto de la
Comarca.

- Se segregan de la Comarca de Segovia, los
Términos Municipales de Encinillas, Hontanares de
Eresma, Los Huertos y Valseca, que quedan integrados en
la Comarca de Cuéllar.

EXTREMADURA

Caceres

Se segregan de la Comarca Trujillo los Términos
Municipales de Almoharin, Miajadas y Escurial, que
quedan integrados en la Comarca Don Benito de Badajoz.

- Se segregan de la Comarca Logrosin los Términos
Municipales de Alcollarin, Campo Lugar y Madrigalejo,
que quedan integrados en la Comarca Don Benito de
Badajoz.

Badajoz

- Se segrega de la Comarca Puebla de Alcocer el
Término Municipal de Navalvillar de Pela, que queda
integrado en la Comarca Don Benito.
PAIS VASCO
Alava

- Se segrega de la Comarca Rioja Alavesa el

Término Municipal de Cripan, que se integra en la
Comarca Montaiia Alavesa.

Excepciones en los Indices de Barbecho

Ademas de las excepciones derivadas de la
regionalizacion productiva del secano, se producen las
modificaciones de Indices de barbecho enumeradas a
continuacién.

ANDALUCIA

Jaén

- Los términos municipales de Anddjar,
Marmolejo y Villanueva de la Reina, en la comarca de
Sierra Morena, quedan afectados por un indice de
barbecho 0.

- Los términos municipales de Arjona, Arjonilla,
Escafiuela, Lahiguera, Higuera de Calatrava, Lopera,
Porcuna y Santiago de Calatrava, en la comarca de
Campifia del Norte, quedan afectados por un indice de
barbecho 0.

ARAGON

Teruel

- Los términos municipales de Bello, Castejon de
Tornos, Odén y Tornos, en la comarca de Cuenca del
Jiloca, quedan afectados por un indice de barbecho 20.

- En la comarca de Serrania de Montalban 1, el
término municipal de Camarillas queda afectado por un
indice de barbecho 40.
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- En la comarca de Hoya de Teruel I, el término
municipal de Celadas queda afectado por un indice de barbecho
30.

- Los términos municipales de Ababuj, Aguilar de
Alfambra, Cedrillas, Jorcas, Monteagudo del Castillo y El Pobo,
en la comarca del Maestrazgo, quedan afectados por un indice de
barbecho 40.

Zaragoza

- En la comarca de Ejea de los Caballeros, los términos
municipales de Artieda, Bagiiés, Isuerre, Lobera de Onsella,
Longas, Mianos, Navardin, Los Pintanos, Salvatierra de Esca,
Sigiiés, Sos del Rey Catélico, Undués de Lerda y Urriés quedan
afectados por un indice de barbecho 10 y los de Ardisa, Biota,
Castiliscar, Layana, Luesia, Murillo de Gallego, Sadaba, Santa
Eulalia de Gallego, Uncastillo, Valpalmas y Biel quedan afectados
por un indice de barbecho 30.

- En la comarca de Calatayud, los términos municipales
de Alarba, Alconchel de Ariza, Alhama de Aragon, Aranda de
Moncayo, Ariza, Ateca, Berdejo, Bijuesca, Bordalba, Bubierca,
Cabolafuente, Calmarza, Campillo de Aragon, Carenas, Castejon
de Alarba, Castejon de las Armas, Cetina, Cimballa, Clarés de
Ribota, Contamina, Embid de Ariza, Fuentes de Jiloca, Godojos,
Ibdes, Jaraba, Malanquilla, Miedes de Aragon, Monreal de Ariza,
Monterde, Monton, Moros, Nuévalos, Pomer, Pozuel de Ariza,
Sisamon, Torrehermosa, Torrelapaja, Torrijo de la Cafiada y
Villalengua quedan afectados por un indice de barbecho 30.

- En la comarca de La Almunia de Dofia Godina, los
términos municipales de Aguilén y Tosos quedan afectados por un
indice de barbecho 20.

CASTILLA Y LEON

Avila

- En la comarca de Avila, los términos municipales de
Bularros, Herreros de Suso y Vita quedan afectados por un indice
de barbecho 20, y los de Grandes y San Martin, El Parral,
Muiiogrande y Villaflor por un indice de barbecho 10.

Burgos

- En la comarca de La Demanda, los términos
municipales de Villafranca Montes de Oca y Villagalijo quedan
afectados por un indice de barbecho 20, y los de La Revilla y
Ahedo y San Vicente del Valle por un indice de barbecho 10.

- En la comarca de La Ribera, los términos municipales
de Fuentecén, Fuentelisendo, Fuentemolinos, Fuentespina,
Mambrilla de Castrejon, Nava de Roa, Olmedillo de Roa,
Quemada, San Martin de Rubiales, Terradillos de Esgueva,
Villaescusa de Roa, Villalba de Duero, Villatuelda y Zazuar
quedan afectados por un indice de barbecho 10.

Leén

- El término municipal de Santa Elena de Jamuz, de la
comarca de La Baiieza, queda afectado por un indice de barbecho
30.

- En la comarca de Esla-Campos, los términos
municipales de Gusendos de los Oteros y Pajares de los Oteros
quedan afectados por un indice de barbecho 10 y el de Santa
Cristina de Valmadrigal por un indice de barbecho 20.

- En la comarca de Sahagiin, los términos municipales de
Grajal de Campos, Gordaliza del Pino y Villazanzo de
Valderaduey quedan afectados por un indice de barbecho 20 y el
de Escobar de Campos por un indice de barbecho 10.

Palencia

- En la comarca de Saldafia-Valdavia, quedan afectados
por un indice de barbecho 10 los términos municipales de Ayuela,
Buenavista de Valdavia, Congosto de Valdavia, Ledigos,

Quintanilla de Onsofia, La Serna, Villanuiio de Valdavia y
Villarrabé.

Salamanca

- En la comarca de Ledesma, los términos
municipales de El Arco y San Pedro del Valle quedan
afectados por un indice de barbecho 20.

- El término municipal de Vecinos, de la comarca
de Fuente de San Esteban, queda afectado por un indice de
barbecho 40.

- El término municipal de Fresno Alhandiga, de la
comarca de Alba de Tormes I, queda afectado por un indice
de barbecho 20.

Segovia

- En la comarca de Sepulveda, los términos
municipales de Alconada de Maderuelo, Aldealcorvo,
Bercimuel, Cabezuela, Cantalejo, Fuentidueiia, Grajera,
Sacramenia y Sebilcor quedan afectados por un indice de
barbecho 20, y los de Aldeasoiia, Calabazas, Cuevas de
Provanco, Fuente el Olmo de Fuentiduefia, Fuentepiiiel,
Fuentesaiico de Fuentidueiia, Fuentesoto, Laguna de
Contreras, Membibre de la Hoz, Torrecilla del Pinar y
Valtiendas por un indice de barbecho 10.

- En la comarca de Segovia, los términos
municipales de Bernuy de Porreros, Encinillas, Hontanares
de Eresma, Los Huertos, Valdevacas y Guijar y Valseca
quedan afectados por un indice de barbecho 10, los de
Adrada de Pirén, Cabaiias de Polendos, Espirdo y
Valleruela de Pedraza por un indice de barbecho 20 y los de
Brieva, Monterrubio, Torreiglesias y Zarzuela del Monte
por un indice de barbecho 30.

Soria

- El término municipal de Villasayas, de la
comarca de Arcos de Jalon, queda afectado por un indice
de barbecho 10.

- En la comarca de Burgo de Osma, los términos
municipales de Carrascosa de Abajo, Fresno de Caracena,
Recuerda y Villanueva de Gormaz quedan afectados por un
indice de barbecho 10.

Zamora

- En la comarca de Benavente y los Valles, el
término municipal de Fuentes de Ropel queda afectado por
un indice de barbecho 30 y el de Granucillo por un indice
de barbecho 20.

- En la comarca de Campos-Pan, los términos
municipales de Cotanes del Monte, Villamayor de Campos,
Villanueva del Campo y Villar de Fallaves quedan
afectados por un indice de barbecho 30.

- En la comarca de Duero Bajo, los términos
municipales de La Béveda de Toro, Caiiizal, Fuentelapeiia
y Vadillo de la Guareiia quedan afectados por un indice de
barbecho 10.

COMUNIDAD VALENCIANA
Valencia/Valéncia

- En la comarca de La Costera de Jaitiva, los
términos municipales de La Font de la Figuera y
Mogente/Moixent quedan afectados por un indice de
barbecho 10.
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